For EU

SAMSUNG
Declaration of Conformity»

Manufacturer 2
Name® : Samsung

Registered Trade Name?® : Samsung Electronics Co., Ltd.
Address® : 129 Samsung-ro, Yeontong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea

Product Details ©

Product ” : Air-conditioner(s) and Heat pump(s)
Model(s)® : AEL6OHCTPES
Variant Model(s) ¥ : AE125HCTPES

(The symbol “*” in the model name can be any alphanumeric character, '-', '/' or blank) %)

Declaration & Applicable standards **

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance with the essential requirements of
the' Low Voltage Directive 2014/35/EU™® and EMC Directive 2014/30/EU™ and Pressure Equipment Directive 2014/68/EU™?

by application of**? :
EMC'? SAFETY®
EN IEC 55014-1:2021 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:202]
EN IEC 55014-2:2021 EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012
EN 61000-3-12:2011+A1:2024 EN 62233:2008
EN IEC61000-3-11:2019 EN IEC 62311:2020

Pressure Equipment Directive'®
EN 378-2:2016

the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
by application of EN IEC 63000:2018%”

and the Eco-Design Directive (2009/125/EC) implemented by21) Regulation (EC) No 327/2011 for fans driven by motors with an
electric input power between 125 W and 500 kw?¥ and the Regulation (EC) No 813/2013 for space heaters and combination
heaters®'? using test methods from* AMCA 210-07, EN 14825:2022, EN 14511-2:2018, EN 14511-3:2018 and EN 12102-1:2017
¥ The Notified Body SGS, 1155 has reviewed the technical file for the Pressure Equipment Directive and has issued the

Certificate No.: PTC24.06759.5308
Conformity assessment module D1 has been followed. This product is category Il under the pressure equipment Directive

2014/68/EU*

Signed for and on behalf of : Samsun924’

Samsung

Euro QA Lab Y .

Saxony Way, Yateley, Ve / - W/N

GU46 6GG UK

2025-12-10 Glenn Bodman - Director Regulatory Compliance?®
(Place and date of signature)®® (Name and signature of authorized person)®”

% This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address or the phone number of Samsung Service Centre in the warranty card or contact the

retailer where you purchased your product.zs)



For UK

SAMSUNG

Declaration of Conformity

Manufacturer
Name: Samsung
Registered Trade Name: Samsung Electronics Co., Ltd.
Address: 129 Samsung-ro, Yeontong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea

Product Details

Product : Air-conditioner(s) and Heat pump(s)
Model(s) : AEL60HCTPES
Variant Model(s) : AE125HCTPES

(The symbol “*” in the model name can be any alphanumeric character, '-', /' or blank)
Declaration & Applicable standards

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance with the essential requirements of
the Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 and the Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 and the Pressure
Equipment (Safety) Regulations 2016 by application of

EMC SAFETY

EN IEC 55014-1:2021 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:202]
EN IEC 55014-2:2021 EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012

EN 61000-3-12:2011+A1:2024 EN IEC 60335-2-24:2022+A11:2022

EN IEC61000-3-11:2019 EN 62233:2008

EN IEC 62311:2020

Pressure Equipment Directive
EN 378-2:2016

the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 by
application of EN IEC 63000:2018

the Ecodesign for Energy-Related Products Regulations 2010 implemented by Regulation (EC) No 327/2011 for fans driven by
motors with an electric input power between 125 W and 500 kW (amended) and the Regulation (EC) No 813/2013 for space
heaters and combination heaters(amended) from AMCA 210-07,EN 14825:2022, EN 14511-2:2018. EN 14511-3:2018 and EN
12102-1:2017

% The Approved Body SGS United Kingdom Ltd, 0120 has reviewed the technical file for the Pressure Equipment (Safety)
Regulations 2016 and has issued the Certificate No.: UKC24.50.13602.D1.01

Conformity assessment module D1 has been followed. This product is category Il under the Pressure Equipment (Safety)
Regulations 2016

Signed for and on behalf of : Samsung

Samsung

Euro QA Lab y /

Saxony Way, Yateley, /// P

GU46 6GG UK

2025-12-10 Glenn Bodman - Director Regulatory Compliance
(Place and date of signature) (Name and signature of authorized person)

% This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address or the phone number of Samsung Service Centre in the warranty card or contact the
retailer where you purchased your product.



BG HR CS DA
1 [eknapauusa 3a cboTBETCTBMNE Izjava o sukladnosti ProhlaSeni o shodé Overensstemmelseserklzering
2 Mpownssoguten Proizvoda¢ Vyrobce Producent
3 Nme Naziv Nazev Navn
4 PeructpupaHo Tbproscko nme Registrirani trgovacki naziv Registrovany obchodni nazev Registreret handelsnavn
5 Apnpec Adresa Adresa Adresse
6 MHdpopmauums 3a npoaykra Pojedinosti o proizvodu Podrobnosti produktu Produktdetaljer
7 MpoaykT: proizvod: Produkt : Produkt :
8 Mogen (v): Model(i) : Modely : Model(ler) :
9 Bapuant Mogen (v): Verzija modela: Varianty modell Variant Model(ler) :
(CumBonbT "*" B UMeTO Ha Mogena Mo | (Simbol "*" u nazivu modela moze biti | (Symbol ,** v ndzvu modelu mize byt | (Symbolet “*” i modelnavnet kan veere
9a |e pa 6bae Bcekun GykBeHo-Umdpos cu| bilo koji alfanumericki znak, "-", "/" ili libovolny alfanumericky znak, ,-*, ,/* | et hvilket som helst alfanumerisk tegn,
mBon, "-", "/" unun npasex) prazan) nebo prazdny) ' eller tomt)
10 | Oeknapauus n npunoXxumu ctaHaapTm Izjava i primjenjivi standardi ProhlaSeni a platné normy Erkleering og geeldende standarder
C HacToAWOoTO AeknapupamMe, Ye npos Ovime |zlalvllju19n"|o pod viastitom . Timto prohlasujeme na nasi vyhradni | Vi erkleerer herved under vores eneste
odgovorno$cu da je gore navedeni . s ;
11 |YKTbT € B CbOTBETCTBUE CbC CbLLECTBY ) ) odpovédnost, Ze vySe uvedeny produkt ansvar, at produktet ovenfor
] proizvod sukladan osnovnim . . PR . . Ny
BalLUTE M3NUCKBAHUS Ha: S je v souladu se zakladnimi pozadavky: overholder de vaesentlige krav i:
zahtjevima:
Direktiva 2014/35/EU za elektriénu
1la Avpextuea 2014/3;/('50 88 HNCBK BOTTT opremu namijenjenu za uporabu unutar| Smeérnice 2014/35/EU o nizkém napéti | Direktiv 2014/35/EU om lavspaending
odredenih naponskih granica
11b [vpektusa 2014/30/EC Ha enekTpomar Direktiva 2014/30/EU za Smérnice 2014/30/EU o Direktiv 2014/30/EU om
HUTHaTa CbBMECTUMOCT elektromagnetsku kompatibilnost elektromagnetické kompatibilité elektromagnetisk kompatibilitet
11d Oupektnea 2014/68/EC Ha CbOpPBKEHU Direktiva 2014/68/EU za tiaénu opremu Smeérnice 2014/68/I%U o tlakovych zafi | Direktiv 2014/68/EU om trykbeerende
s nog HansiraHe zenich udstyr
11f ypes npunaraHeTo Ha: primjenom: podle pouziti norem: ved anvendelse af:
12 EnekTpomarHntHa cbBMECTUMOCT EMC Elektromagneticka kompatibilita EMC
13 BesonacHoct Sigurnost Bezpecnost SIKKERHED
16 AvpexTusa 3a 06OEZ'C‘BaHe roA Hansra Direktiva o tlacnoj opremi Smérnice o tlakovych zafizenich Direktiv om trykudstyr
¢ fwpextua (2011/65/EC) otrocko or Direktiva (2011/65/EU) o ograni¢ Smermce’(201v1’/6'5/I'EU) tyk,ajl(,“ € Direktiv (2011/65/EU) om begraensning
paHu4eHuneTo 3a ynotpebaTta Ha onpen . . . omezeni pouzivani konkrétnich . . -
avanju uporabe odredenih opasnih . . - af anvendelsen af visse farlige stoffer i
20 erieHn onacHu BeLLecTBa B enekTpuye X A e nebezpecnych latek v elektrickém a . .
CKOTO ¥ EIEKTPOHHOTO OBOPYRBAHS 4P tvari u elektri¢nim i elektroni¢kim ured elektronickém vybaveni die normy EN elektrisk og elektronisk udstyr ved
e3 npunarate Ha EN IEC 63000:2018. ajima primjenom EN IEC 63000:2018. IEC 63000:2018. anvendelse af EN |IEC 63000:2018.
21 v ¢ OupekTuBata 3a ekonpoekTupaHe | te Direktive (2009/125/EZ) o ekolo$ a Smérnice o ekodesignu oir?:eIE%%;%;;S;??;%E?:;?;;?
(2009/125/EQ), npepocraBeHa oT: kom dizajnu koju primjenjuje: (2009/125/ES) uplatriovanou: 9 ved: P
PernameHT (EC) Ne 327/2011 Ha BeHTH predba (EU)_BR. 327/2911 za Nafizeni (EU) & 327/2011 pro ventila Forordning (EU) N‘r. 327/2011 af
214 natopw, 3aABvXBaHK OT enekTpoasura | ventilatore pogonjene motorima ulazne tory pohanéné elekiromotory s b elmotordrevne ventilatorer med en
Tenu ¢ BxodHa MowHocT mexay 125 W| elektricne snage izmedu 125 W i 500 koner¥1F\)/ rozmezi od 125 W dgySOg KW indgangsEUfekt fra og med 125 W til
1 500 kW kW og med 500 kW
s, ’ > s v I_UIUIUIIIIIU \EU) NI OIorZUIo dl aIIIO;‘y
Pernament (EC) Ne 813/2013 na otonnf 4 (1) BR. 813/2013 za grijace | NaT 26N (EU) & 813/2013 pro ohfivac |-y o0 o mning og anleeg i
21g |vTenHn TONNOU3TONHULIM U KOMBUHMPa . g Sy e pro vytapéni vnitfnich prostorli a X
prostora i kombinirane grijace ) . s kombineret rum- og
HU TONSIOM3TOYHULIN kombinovanych ohfivacu e samdc i
22 |v3nonsBaiikn meToau 3a U3nuTBaHe oT: Primjenom ispitnih metoda iz: Pomoci zkuSebnich metod podle: Ved hjeelp af testmetoder fra:
HotvduuMpakuAT opran <ume, Home . L L . Det bemyndigede organ <navn,
p> e npernegan TEXHNYECKOTO Aocne H| _ .. . " . . Tento subjekt <jméno, &islo> pf o
Prijavljeno tijelo <ime, broj> pregledalo . . nummer> har gennemgaet den
a [lupekTnBaTa 3a obopyaBaHe nog Ha | . s . o .. | ezkoumal technickou dokumentaci k ) AT
je tehnicki dosje za Direktivu o tlacnoj o . v tekniske fil til direktivet om trykbae
nsarade v e usgan ceptnudunkat Ne: S ) smérnici o tlakovych zafizenich a vydal
opremi i izdalo potvrdu br .: <cert br>. iy e rende udstyr og har udstedt
<cert no> Lo . . ¢islo certifikatu: <cert no>. o
23a Slijedio se modul za ocjenu sukladnosti . . certifikatnummer: <cert nr>.
MogynbT 3a oueHka Ha CbOTBETCTBUET L . Byl dodrzen modul posuzovani shody .
<modul ne>. Ovaj je proizvod - Overensstemmelsesvurderingsmodul
o0 <moayn Ne> e cna3eH. To3un npoaykT - R <modul no>. Tento produkt patfi do
kategorije Il u skladu s Direktivom : N . <modul nr> er blevet fulgt. Dette
e kaTeropus |l cbrnacHo Aupektusa M kategorie Il podle smérnice o tlakovych ) o
2014/68 / EC 33 0B0DYABAHE MO HANS 2014/68 / EU pod tlacnom opremom. Jatizenich 2014/68 / EU produkt er kategori Il under direktivet
raH‘e)yn A ’ om trykbaerende udstyr 2014/68 / EU.
24 [MognucaHo 3a 1 OT UMETO Ha: Potpisano za i u ime: Samsung Podeps&no jménem: Samsung Underskrevet for og pa vegne af:
Samsung Samsung
25 MACTO W faTa Ha NoAanuc: Mjesto i datum potpisa: Misto a datum podpisu Sted og dato for underskrift
26 | OvpekTop no perynaTtopHWTe BbNpoCcK Ravnatelj regulatornih poslova Reditel pro regulaéni zaleZitosti Direktor fo;r:)i\;g;/::jr;grsmaesyge
27 MMe 1 NoAMUC Ha YMbMHOMOLLEHOTO N Ime | potpis ovlastene osobe Jméno a podpis opravnané osoby Navn og underskrift fra bemyndiget

ue

person
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3abenexka: ToBa He e agpechbT Ha
Samsung Service Center. 3a agpeca n
nm TenedoHa Ha LieHTbpa 3a obenyxs
aHe Ha Samsung BUXTe rapaHLMOHHAT
a KapTa unm ce CBbpXKeTe C TbproeeLa
Ha Ape6Ho, OT KOroTO CTe 3aKynumn np
ofykTa.

Napomena: Ovo nije adresa Samsung
servisnog centra. Adresu ili telefonski
broj Samsung servisnog centra potraz
ite na jamstvenom listu ili se obratite
maloprodajnoj tvrtki od koje ste kupili
Vas$ proizvod.

Poznamka: To neni adresa servisniho
stfediska Samsung. Adresu a telefonni
¢islo servisniho stfediska Samsung
najdete na zaru¢nim listu, nebo
kontaktujte obchod, kde jste vyrobek
zakoupili.

Bemeerk: Det er ikke Samsung
servicecenters adresse. For Samsung
servicecenters adresse eller
telefonnummer henvises til
garantibeviset eller kontakt
forhandleren, hvor du kgbte dit
produkt.




NL ET Fl FR
1 Verklaring van overeenstemming Vastavusdeklaratsioon Vaatimuksenmuk-aisuusvakuutus Déclaration de conformité
2 Fabrikant Tootja Valmistaja Fabricant
3 Naam Nimi Nimi Nom
4 Geregistreerde merknaam Registreeritud arinimi Rekisteroity kauppanimi Nom commercial depose
5 Adres Aadress Osoite Adresse
6 Productgegevens Tooteteave Tuotetiedot Détails du produit
7 Product : Toode : Tuote : Produit:
8 Model(len) : Mudel(id) : Malli(t) : Modele(s):
9 Variant Model(len) : Variandimudel (id) Vaihtoehtoiset malli(t) Variantes du modéle:
(Het symbool "*" in de modelnaam kan | (Mudeli nimes v&ib simbol “*” olla mis | (Symboli “*” mallinimessa voi olla mika | (Le symbole "*" dans le nom du mode
9a elk alfanumeriek teken, -, '/' of blanco | tahes tahtnumbriline taht, “-”, “/” véi ti | tahansa aakkosnumeerinen merkki, ', | le peut étre un caractere alphanumé
zijn) hi) 'I' tai tyhja) rique quelconque, -, '/' ou un blanc)
. " Deklaratsioon ja kohaldat . . ) '
10 Verklaring en toepasselijke normen eklara S'g{‘;ngr;da datavad Asiakirja ja sovellettavat standardit Déclaration et normes applicables
We verklaren hierbij op eigen Kéesolevaga kinnitame oma Vakuutamme taten yksin Par la présente, nous déclarons sous
1 verantwoordelijkheid dat het vastutusel, et Ulaltoodud toode vastab j| vastuullamme, etta ylla oleva tuote on notre seule responsabilité que le
bovenstaande product voldoet aan de | argmistest digusaktidest tulenevatele | seuraavien olennaisten vaatimusten produit susmentionné est conforme
essentiéle vereisten van de: kohustuslikele néuetele: mukainen: aux exigences essentielles de
1la Richtlijn 2014/35/ EU. betreffende Direktiiv 2014/35/EL madalpinge kohta Direktiivi 2014/35/EU: pienjannite Directive 2014/354‘”5 pour a basse
laagspanning tension
11b Richtlijn 2014/30/EU betreffende Direktiiv 2014/30/EL elektromagnetilise Direktiivi 2014/30/EU: s&hko Directive 2014/30/UE pour la
elektromagnetische compatibiliteit Uhilduvuse kohta magneettinen yhteensopivuus compatibilité électromagnétique
114 Richtlijn 2014/68/EU betreffende Direktiiv 2014/68/EL surveseadmete Direktiivi 2014/68/EU: painelaitteet Dlrec_tlve 2014/68/UE pour les é
drukapparatuur kohta quipements sous pression
11f door toepassing van: kohaldades: soveltaen seuraavia: par application des normes suivantes
12 EMC EMC EMC CEM
13 Veiligheid Ohutus Turvallisuus Sécurité
16 Richtlijn drukapparatuur Surveseadmete Direktiiv PainelaiteDirektiivi Directive sur les équipements sous
de Rlchtlur? (2011/65/EUV) bgtreffende Direktiivi (2011/65/EL) teatavate ohtlike seka q_ettypnl vaaralllsten_glnéldlen kayt Ia' D'|ref:t|ve (2,01.1./65./EU) relatlvg ala
beperking van het gebruik van ; ) - on rajoittamisesta sahko- ja limitation de I'utilisation de certaines
- ) ainete kasutamise piiramise kohta p P .
bepaalde gevaarlijke stoffen in S : ; elektroniikkalaitteissa annetun substances dangereuses dans les é
20 X R elektri- ja elektroonikaseadmetes, mida . L . . ) X .
elektrische en elektronische Direktiivin (2011/65/EU) vaatimukset quipements électriques et é
; on téiendatud seadustega EN IEC - . ) . 5
apparatuur door toepassing van EN 63000:2018 standardia EN IEC 63000:2018 lectroniques conformément a la norme
IEC 63000:2018. ’ ' soveltaen. EN IEC 63000:2018.
en de Richtlijn inzake ecologisch P, . . ) R, L i
21 ontwerp (2009/125/EG) gei ning 6kodisaini Direktiivi (2009/125 / E | ja ekologisen suunnittelun Direktiivissa | et de la Directive (2009/125/CE) sur I'é
p .g 0), mida rakendatakse labi: (2009/125/EY) toteutettu: coconception mise en ceuvre
mplementeerd door:
Verordening (EU) Nr. 327/2011 r Réglement (UE) No 327/2011 qui
erordening (EU) Nr. 327/2011 voo i Asetus (EU) 327/2011 ottoteholtaan va | __Rediement (UE) No 327/2011 qui
de door motoren aangedreven Maarus (EL) nr 327/2011 seoses L L o concerne les ventilateurs entrainés par
. R . . ! - . hintdan 125 watin ja enintaan 500 . . A
21d ventilatoren met een elektrisch ventilaatorite mootori elektrilise sisendv . ) ; . des moteurs d'une puissanUE é
. e . kilowatin moottoreilla varustettujen . o . X
ingangsvermogen tussen 125 W en dimsusega 125 W kuni 500 kW uhaltimien osalta lectrique a I'entrée comprise entre 125
500 kW P W et 500 KW
V . E N ] l 2 l M s EL 1 2 l k . o . CYTETITETTT \UE} I\I.U‘ OISTZUISgur
erqrdenmg ( U). r. 813/2013 voor aarus (EL) nr 813/20 3 seqses“ Y | Asetus (EU) 813/2013 tilalammittimien | concerne les dispositifs de chauffage
21g ruimteverwarmingstoestellen en tteseadmete ja veesoojendite-ki - . s ) "
s ; ja yhdistelmalammittimien osalta des locaux et dispositifs de chauffage
combinatieverwarmingstoestellen tteseadmetega vt
22 Met behulp van de testmethodes van: | Kasutades toodud testimismeetodeid: Kayttamalla testimenetelmia: En utilisant des méthodes de test de:
. . . . L L'organisme notifié <nom, numéro> a
De aangemelde instantie <naam, . - limoitettu laitos <nimi, numero> on . . ;
) .| Teavitatud asutus <nimi, number>on | . ) R, ) examiné le dossier technique pour la
nummer> heeft het technische dossier | .., . - .. | tarkistanut painelaitedirektiivin tekniset . .
B .| @bi vaadanud surveseadmete direktiivi R i directive sur les équipements sous
voor de richtlijn drukapparatuur herzien L R asiakirjat ja myontanyt ) P o o .
o tehnilise toimiku ja véljastanud o - } pression et a délivré le certificat n° :
en heeft het certificaatnummer o . sertifikaattinumeron: <sert no>
sertifikaadi nr: <sert nr> . . <cert no>
23a afgegeven: <cert nr> . . . Vaatimustenmukaisuuden i . .
s } Jargitud on vastavushindamise — : ; Le module d'évaluation de la conformit
Conformiteitsbeoordelingsmodule ’ arviointimoduulia <moduuli nro> on . fh .
- . moodulit <moodul nr>. See toode on 5o é <module no> a été suivi. Ce produit
<module nr.> is gevolgd. Dit product N noudatettu. Tama tuote on L NV
. . A surveseadmete direktiivi 2014/68/EL . o est de catégorie Il selon la directive sur
valt in categorie Il onder de Richtlijn . painelaitedirektiivin 2014/68/EU P .
Drukapparatuur 2014/68 / EU kohaselt Il kategooria. mukainen luokka Ii les équipements sous pression
Pp : ) 2014/68/UE.
24 Ondertekend voor en namens: Alla kirjutanud tema nimel: Samsung Allekirjoittanut Samsungin puolesta Signé en nom et pour le compte de:
Samsung Samsung
25 Plaats en datum van handtekening Allakirjutamise koht ja kuupéaev Allekirjoituspaikka ja paivaméaara Lieu et date de signature
26 Directeur Regulatory Affairs Regulatiivkiisimuste direktor Séaantelyasioiden johtaja Directeur des affaires réglementaires
o7 | Naam en handtekening van bevoegde volitatud isiku nimi ja allkiri Valtuutetun henkilon nimi ja allekirjoitus| O™ €t Signature du responsable

persoon

autorisé
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Nota: Dit is niet het adres van het
Samsung Servicecenter. Voor het
adres of telefoonnummer van het
Samsung Servicecenter raadpleegt u
de garantiekaart of neemt u contact op
met de winkel waar u het product heeft
gekocht.

Mérkus: See ei ole Samsungi
hoolduskeskuse aadress. Samsungi
hoolduskeskuse aadressi voi
telefoninumbri saamiseks vaadake
garantiikaarti voi vtke Uhendust jaemi
Ujaga, kelle kaest te oma toote ostsite.

Huomaa: Tama ei ole Samsung-
huollon numero. Samsung-huollon
osoite ja puhelinnumero ilmoitetaan
takuukortissa. Voit myos ottaa
yhteyden jalleenmyyjaéan, jolta hankit
tuotteen.

Cette adresse n'est pas celle du centre
de service Samsung. Pour connaitre
I'adresse ou le numéro de téléphone

du centre de service Samsung,

consultez la carte de garantie ou

contactez le point de vente ou le
produit a été acheté.




DE EL HU IT
1 Konformitatserklarung ARAWGCN CUPPOPPWONG Megfelel6ségi nyilatkozatot Dichiarazione di Conformita
2 Hersteller KartaokeuaoTrg Gyarto Produttore
3 Bezeichnung Ovoua Nev Nome
4 Eingetragener Handelsname Kartaxwplopévn eUTTOPIKI ETTWVUHIa Bejegyzett markanev Nome commerciale registrato
5 Adresse AigGBuvon Cim Indirizzo
6 Produktdetails NETTTOPEPEIEG TTPOIOVTOG Termék részletei Dettagli prodotto
7 Produkt : Mpoiodv : Termék : Prodotto :
8 Modell(e) : MovTélo(a) : Tipus(ok) : Modello(i) :
9 Modellvariante(n) Mapenoepes HOVJ:\)?G/_ Mapepepepn o Valtoz6 Tipus(ok): Variante Modello(i):
o " e .
(Das Symbol in der . (T,o UU“BOAO, GT,nV OVOPGOIG,TOU Ko (A" szimbélum a modellnévben ba (I simbolo "*" allinterno del codice
Modellbezeichnung kann ein vTéNou pTTOpEi Va gival oTrologdAToTE O . . N o
9a o . . X X A rmilyen alfanumerikus karakter lehet, - modello puo essere un qualsiasi
beliebiges alphanumerisches Zeichen, | ApapiBunTik6g XapakTrpag, ', /' 1) kev . m . o
W . : . . , /" vagy Ures) carattere alfanumerico, -', /' 0 vuoto)
-", "I" oder ein Leerzeichen sein) 6)
10 Erklarung und gultige Normen AnAwaon kai IoXUovTa TTPOTUTTA Alkalmazhaté tanusitvanyok Dichiarazione e Standard applicabili
W'T erklaren hiermit in unserer AnAwvoupe pe atrokAeioTiKr dIkA yag €|  Ezaton kijelentjuk, hogy kizarélagos Con la presente dichiariamo sotto la
alleinigen Verantwortung, dass das L . ok . . . N .
1 oben genannte Produkt den ubuvn 6T To TTapatdvw Tpoidv ouppo |felelésséglinkre a fenti termék megfelel| nostra esclusiva responsabilita che il
g PPWVETAI PE TIG BAOIKEG ATTAITHTEIG TO az alabbiak alapvetd kdvetelmé prodotto sopra indicato & conforme ai
grundlegenden Anforderungen ] o - S
. . u: nyeinek: requisiti essenziali di:
entspricht von:
1la | Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU | O&nyia 2014/35/EE yia xaunAr tdon Kisfeszlltségli iranyelv 2014/35/EU Direttiva 2014/35/UE bassa tensione
11b | Richtlinie Gber die elektromagnetische |Odnyia 2014/30/EE yia nAektpopayvnti| Az elektromagneses 6sszeférhetésé Direttiva 2014/30/UE compatibilita
114 Richtlinie Gber Druckgerate Odnyia 2014/68/EE yia e§oTAIopd uttd A nyomastarté berendezések Direttiva 2014/68/UE attrezzature a
2014/68/EU TTieon 2014/68/EU iranyelv pressione
11f unter Anwendung von: UE EQAPUOYR TWV TTAPAKATW: kovetkez6 szabvanyokat alkalmazé: tramite I'attuazione delle norme:
12 EMV EMC (HAektpopayvnTikr cupBatétnTa) EMC EMC
13 Sicherheit AcpdAeia Biztonsagi Sicurezza
16 Richtlinie uber Druckgerate Odnyia yia Tov e§0TTAIONS UTTO TTiEon Nyomastarto berir;(;«l'-;vzesekrol szol6ira Direttiva sulle attrezzature a pressione
d_'_e Richtlinie (2011/65/EU) zur Beschr n Odnyia (2011/65/EE) yia Tov Trepiopl EN IEC 6,3000:2018 Szab\{anyt la Direttiva (2011/65/UE) sulla
ankung der Verwendung bestimmter . i . . alkalmazo, az egyes veszélyes L ) .
o ) Op6 TNG XPAONG OUYKEKPIPEVWV ETTIKIVO ; . limitazione d'uso di alcune sostanze
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und , . anyagok elektromos és elektronikus - o o L
20 . u . UVWV OUCIWYV O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPO i . oz pericolose nei dispositivi elettrici ed
Elektronikgeraten durch die X X , X berendezésekben val6 alkalmazasa o o .
Anwendung der Norm EN IEC VIKO €§OTTAIOPS KaT' EQAPUOYAV TOU TP nak korlatozasarsl sz616 iranyelvnek elettronici tramite l'attuazione della
63000:2018 otutrou EN IEC 63000:2018. (2011/65/EV). norma EN IEC 63000:2018.
s | maeOucesaemine e O e o | e e
(2009/125/EG) implementiert durch: H . Papu Y . A proget ) . p.

6 ToV: ennek végrehajtasarol szolo: tramite I'attuazione del:
verordnung (EU) Nr. 327/2011 fur . A Bizottsag No 327/2011/EU rendelete | Regolamento (UE) N. 327/2011 per
Ventilatoren, die durch Motoren mit  |Kavovioué (EE) apif. 327/2011 yia ave 2 s . - . .

; - ) ) X . i . | al125W és 500 kW kozotti bemeneti ventilatori a motore la cui potenza
21d einer elektrischen Eingangsleistung |piotipeg pe kivntipa NAEETPIKAG 1000 o ) . N
2wischen 125 W und 500 kW £10650U PETAED 125 W Kai 500 KW elektromos teljesitményi motorral elettrica di ingresso & compresa tra
. B H hajtott ventilatorok tekintetében 125 W e 500 kW
angetrieben werden
i Kavoviops (EE) apib. 813/2013 yia 8ep A Blzotts.ag’] N? ?13/2013/E’U ren'delete Regolamen‘to (UFE)_N. 813/2013 pu?r
21 Verordnung (EU) Nr. 813/2013 fur VTR OEC Y(h00U KaI BEoLaVTREC GuvS| 2 helyiségdfiité berendezések és a apparecchi per il riscaldamento d
9 Raumheizgeréte und Kombiheizgeréate HAVTTPES Xwpou PHAVITPES kombinalt fiitéberendezések tekinteté ambiente e apparecchi di
UOOTIKAG AgIToupyiag ) L
ben riscaldamento misti
22 Unter Verwendt;r;gr]n\;? Testmethoden Me xprion peb6dwv dokipwy améd 1o: | Vizsgalati modszerek felhasznalasaval: Tramite i metodi di test dalla:
Die benannte Stelle <Name, Nummer> O UQ}JOEIOQ op?vcchpog <ovc’>pu’, apiBu | A beJ_eIentett szerve’zet <[19v, szam>ra L'organismo notlflcato_<norr)e,
A - 0G> €xel peAeTAOEN TOV TEXVIKO @AKeAo y| ttekintette a nyomastarté berendezé numero> ha esaminato il fascicolo
hat die technischen Unterlagen zur . . e PR . ) . P
e . . |1a Tnv Odnyia Zuokeuwv Y16 Migon kai sekrél sz6l6 iranyelv miszaki tecnico per la direttiva sulle
Druckgeraterichtlinie gepruft und die . . . s s L A . ) .
Zertifikatsnummer: €¢édwae 1o TaToTToINTIKG PE apiBuo : | dokumentacidjat és kiadta a tandsitva | attrezzature a pressione e ha rilasciato
. ' <ap1BudG TATOTTOINTIKOU>. nyszamot: <tandsitvany szama> il certificato n.: <certificato n.> E stato
23a <Zertifikatsnummer> ausgestellt . . X . il s L . )
L AkolouBrBnke n odnyia agloAdynong o | A <modulszam> megfeleléségértékelé | seguito il modulo di valutazione della
Das Konformitatsbewertungsmodul . . . . ) . . . s
<Modul Nr.> Wurde befolgt. Dieses UPPOpQWOoNG <apiBuog odnyiag>. Autd si modult kovették. Ez a termék a conformita <modulo n.>. Questo
o . L TO TTPOIGV avrkel oTNV Katnyopia Il oup | 2014/68 / EU nyomastarté berendezé | prodotto appartiene alla categoria Il ai
Produkt st Kategorie Il gema der | o '\ e 1y oBnyia 2014/68/EE, oxent | sekrl sz616 iranyelv Il kategéridjaba | sensi della Direttiva 2014/68/UE sulle
Druckgeréate-Richtlinie 2014/68 / EU. pwva pe TV 0ONyla £ DO/EE, OX yew goriay )
K& PE TIG OUOKEUEG UTTO TriEDN. tartozik. attrezzature a pressione.
24 Unterzeichnet fur und im Namen von: | Yrroypa@n yia kai yia Aoyapiaopo tg: | A Samsung nevében és nevében alairt Firmato a nome e per conto di:
Samsung Samsung ak Samsung
25 Ort und Datum der Unterschrift MéEpog kal nuepounvia utroypagng A alairas helye és kelte Luogo e data della firma
26 Direktor fir Regulatory Affairs AleuBuVTAG PUBUIOTIKWY UTTOBETEWV Szabalyozasi ligyek igazgatéja Director of Regulatory Affairs
27 Name und Unterschrift der/des Ovopa kail utroypa@n egouaiodotnuévo | A képviseletre jogosult személy(ek) Nome e firma della persona autorizzata

Bevollmachtigten

U aTOpOoU

neve és alairasa
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Hinweis: Dies ist nicht die Adresse des
Samsung-Kundendienstzentrums. Die
Adresse oder Telefonnummer des
Samsung-Kundendienstzentrums
finden Sie auf der Garantiekarte oder
erfahren Sie von dem Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Autn Sev gival n dietBuvon Tou Kévipo
U ETTIOKEUWV TNG Samsung. [a TTAnpo®
opieg OxeTIKG pe TN dielBuvan 1 To TNAE
Pwvo Tou KEVTPOU ETTIOKEUWY TNG
Samsung, 8eiTe TNV KAPTA €yyUnong f €
TTIIKOIVWVOTE PE TO EPTTOPIKG KATAOTNY
0 aTTé TO OTTOI0 AYOPACATE TO TTPOIOV.

Megjegyzés: Ez nem a Samsung Szerv
iz Kdzpont cime. A Samsung Szerviz K

garancia jegyen talélja vagy a terméket

ozpont telefonszamat vagy cimét a

elado kereskedétd| tudhatja meg.

L'indirizzo sopra riportato non € quello
del Samsung Service Centre. Si prega
di verificare l'indirizzo o il numero di
telefono del Samsung Service Centre
all'interno del certificato di garanzia o
contattare il distributore presso cui &
stato acquistato il prodotto




LV LT PL PT
1 Atbilstibas deklaracija Atitikties deklaracija Deklaracja zgodnosci Declaragao de Conformidade
2 Razotajs Gamintojas Producent Fabricante
3 Nosaukums Pavadinimas Nazwa Nome
4 Registrétais tirdzniecibas nosaukums Registruotas prekiy Zenklo Zarejestrowana nazwa handlowa Designacao comercial registada
5 Adrese Adresas Adres Endereco
6 Informacija par iekartu Gaminio duomenys Informacje o produkcie Detalhes do produto
7 lekartai: Gaminys: Produkt : Produto :
8 Modelis(-li): Modelis (-iai) : Model(e) : Modelo(s) :
9 Varianta modelis(-li): Modelio (-iy) variantai Warianty modeli: Variantes do modelo:
(Simbols “*” modela nosaukuma var ba | (Simbolis ,* modelio pavadinime gali b [(Symbol ,*” w nazwie modelu moze by¢| (O simbolo "** no nome do modelo
9a |tjebkurs burts vai cipars, “-”, “/” vai atst| Gti bet koks raidinis ir skaitmeninis Z | dowolnym znakiem alfanumerycznym, | pode ser qualquer caractere alfanumé
ats tukss) enklas, ,-“, ,/“ arba tuscias) w5 »[" lub pustym polem) rico, -, '/' ou em branco)
10 Deklaracija un piemérotie standarti Deklaracija ir taikomi standartai Deklaracja i odno$ne normy Declaragdes e Normas aplicaveis
x - . ’ . Mes, prisiimdami visg atsakomybe, [Niniejszym o$wiadczamy, na naszga wyt| Declaramos, sob nossa exclusiva
Ar 8o més ar pilnu atbildibu pazinojam, el s g Lo Lo N . .
e Y pareiSkiame, kad auk$ciau pateiktas | gczng odpowiedzialno$¢, ze powyzszy | responsabilidade, que o produto acima
11 ka iepriek$ minétais produkts atbilst - s . ; . S (s
o ) . produktas atitinka esminius produkt jest zgodny z zasadniczymi cumpre os requisitos basicos das
pamatprasibam, kas noteiktas ar: . . ] S ) S )
reikalavimus, nustatytus: wymaganiami: seguintes diretivas/regulamento:
1la | Zemsprieguma Direktivu 2014/35/ES |Zemos jtampos direktyvoje 2014/35/ES Dyrektwfsi%;‘giz;;?:tyczaca 2014/35/UE Diretiva de baixa tens&o
11b Dlrektlvu_2914/30/l§8 par e_lektromagn EMS direktyvoje 2014/30/ES Dyrektywa ng4/30/UE dotyczaca . 20:!.4/;30/UE Diretiva da, '
étisko savietojamibu kompatybilno$ci elektromagnetycznej compatibilidade eletromagnética
11d | Spiedieniekartu Direktivu 2014/68/ES Sléginés jrangos direktyvoje Dyrektywa 20,14/.{?‘8.“':? dotyczgca urza | 2014/68/UE Diretiva de~eqU|pamentos
2014/68/ES dzen ci$nieniowych sob presséo
11f piemérojot: kai taikoma: poprzez zastosowanie norm: atraves da aplicacao de:
12 EMS EMS EMC EMC
13 Drosiba Saugos Bezpieczenstwo Seguranga
16 Spiedieniekartu direktiva Sléginés jrangos direktyva Dyrektywa dotyczaca urzadzen ci$ | Diretiva de equipamentos sob press@o
. . . Dyrektywa dotyczaca ograniczenia - s .
Direktiva (2011/65/ES) par dazu bt Dlrekty\(g (201 1/6§/ES) dél ta_rp tikry stosowania niektérych a D~|ret|va (2011/65/EU)_ relativa a re?trl
L - . . x pavojingy medziagy naudojimo . . - . ¢é8o do uso de determinadas substa
stamu vielu izmantoSanas ierobezos ; S ) niebezpiecznych substancji w sprzecie ) . ) .
20 - R elektros ir elektroninéje jrangoje B ; ncias nocivas em equipamentos elé
anu elektriskas un elektroniskas iekart Lo P elektrycznym i elektronicznym ) . o
I ) apribojimo, kai taikomas EN IEC . tricos e eletronicos pela aplicagé@o da
as, piemérojot EN IEC 63000:2018. 63000:2018 (2011/65/EU) poprzez zastosowanie EN IEC 63000:2018
) i normy EN IEC 63000:2018. : )
21 un Ekodizaina direktivai ir Ekologinio projektavimo direktyva i Dyrektywa dotyczaca ekoprojektu e com a Diretiva Eco-Design
(2009/125/EK), kas Tstenota ar: (2009/125/EB), jgyvendinama pagal: (2009/125/WE) wdrozona: (2009/125/CE) implementada pelo:
Reggla (ES) Nr. 327/2011_ att|echq uz Reglamenta (ES) Nr. 327/2011 del Rozporzadzsanle (UE)NR 327/.20‘1.1 dla Regula_mento (QE) No 327/2011 para
ventilatoriem, kurus darbina motori ar I .. | wentylatoréw napgdzanych silnikiem ventoinhas acionadas por motores
21d . UV _ ventiliatoriy, varomy 125 W-500 kW jé A s
elektrisko ieejas jaudu no 125 W lidz iimo galios elektros varikliais elektrycznym o poborze mocy od 125 | com uma poténcia elétrica de entrada
500 kw ! 9 W do 500 kW de 125 W a 500 kW
Regula (ES) Nr. 813/2013 attieciba uz | Reglamentg (ES) Nr. 813/2013 dél |Rozporzadzenie (UE) NR 813/2013 dla| Regulamento (UE) No 813/2013 para
21g |telpu silditajiem un kombinétajiem sildit| patalpy Sildytuvy ir kombinuotyjy § |ogrzewaczy pomieszczen i ogrzewaczy aquecedores de ambiente e
ajiem ildytuvy wielofunkcyjnych aquecedores combinados
22 | lzmantojot $adas testéSanas metodes: Naudojant bandymo badus is: Z wykorzystaniem metod badan Utilizando métodos de teste de:
Pazinota struktlira <nosaukums, o L . Jednostka uprawnlona <nazwa.1, O organismo notificado procedeu a
’ L o . Notifikuotoji jstaiga <pavadinimas, numer> przejrzata dokumentacje s x ) P, L
numurs> ir parskatijusi tehnisko ) g . e : revisdo da ficha técnica da Diretiva de
- o . L. | numeris> perzidréjo Sléginés jrangos techniczng dotyczaca dyrektywy w . ~ I
dokumentaciju Spiedieniekartu direkti ) ) . s . s ) equipamentos sob press&o e emitiu o
. A . e = direktyvos technine bylg ir iSdavé paz |sprawie urzadzen cisnieniowych i wyda " .
vas nollkiem un ir izsniegusi sertifikatu ) certificado no .:
ymeéjima nr .: <cert no> ta numer certyfikatu: <cert no> . o
23a Nr. <cert no> ) A - - O médulo de avaliagéo de
Lo o R Buvo laikomasi atitikties vertinimo Zastosowano modut oceny zgodnosci . . .
Ir ievérots atbilstibas novértéSanas . ’ : . conformidade foi seguido. Este produto
. . L modulio <modulio nr>. Sis produktas <modut nr>. Ten produkt nalezy do s : -
modulis <modulis nr>. Sis ir I _ L L " . pertence a categoria Il da Diretiva de
" = priskiriamas Il kategorijai pagal Sléginé kategorii Il zgodnie z dyrektywag . =
kategorijas produkts saskana ar s jrangos direktyva 2014/68/ES 2014/68/UE dotyczaca urzadzen cié equipamentos sob pressao
Spiedieniekartu direktivu 2014/68/ES. Irang v : olyczaca urzg 2014/68/UE.
nieniowych.
24 Parakstits Samsung varda Pasirasyta "Samsung" vardu Podpisano w imieniu: Samsung Assinado por e em nome de: Samsung
25 Paraksta vieta un datums Paraso vieta ir data Miejsce, data i podpis Local e data de assinatura
26 Regul&joso jomu direktors Kontrolés reikaly direktorius Dyrektor ds. Regulacyjnych Diretor de Assuntos Regulatérios
27 pilnvarotas personas vards, uzvards |galioto asmens vardas, pavardé ir |Nazwisko i podpis osoby upowaznionej| Nome e assinatura do responséavel
Uwaga: To nie jest adres Centrum -
- . . " . . . Esta nédo é a morada do Centro de
87 nav Samsung servisa centra Tai néra ,Samsung" serviso centro Serwisowego firmy Samsung. Aby . -
. ) . - « R Apoio Samsung. Por favor verifique a
adrese. Samsung servisa centra adresas. Jei norite suZinoti ,Samsung uzyskac¢ adres lub numer telefonu )
= g - - ) ) garantia ou contacte o revendedor que
28 adrese un talruna numurs noradits techninés priezilros centro adresg ar |Centrum Serwisowego firmy Samsung, lhe

garantijas karté, vai sazinieties ar
mazumtirgotaju, pie kura jds iegadaja
ties savu iekartu.

telefono numerj, skaitykite garantine
kortele arba kreipkités j pardaveéja, i$
kurio pirkote gaminj.

nalezy zapoznac sie z trescig karty
gwarancyjnej lub skontaktowac sie ze
sprzedawca, u ktérego zakupiono
produkt.

vendeu o produto, para saber a
morada e o nimero de contacto do
Centro de Apoio Samsung.




RO SK SL ES
1 Declaratie de conformitate Vyhlasenie o zhode Izjava o skladnosti Declaracion de conformidad
2 Producator Vyrobca Proizvajalec Fabricante
3 Nume Nazov Ime Nombre
4 Denumire comerciala inregistrata Registrovany obchodny nazov Registrirano trgovsko ime Nombre comercial registrado
5 Adresa Adresa Naslov Direccion
6 Datele produsului Detaily produktu Informacije o izdelku Detalles del producto
7 Produs: Produkt : I1zdelek : Producto :
8 Model: Model(y) : Model(i) : Modelo(s) :
9 Varianta modelului: Varianty modelov: Razli¢ni modeli: Modelo (s) variante (s):
(Simbolul ,,*” din numele modelului | (Symbol ,** v ndzve modelu méze byt | (Simbol/znak "*" v imenu modela je (El simbolo "*" en el nombre del
9a poate fi orice caracter alfanumeric, '-', | ubovolny alfanumericky znak, ,-*, ,/* | lahko katerikoli alfanumeri¢ni znak, "-", | modelo puede ser cualquier caracter
' sau un spatiu necompletat) alebo prazdny) "I" oziroma prazno polje) alfanumérico, -, ‘' 0 en blanco)
10 Declaratie si standarde aplicabile Vyhlasenie a Prislu§né normy Deklaracija in veljavni standardi Declaracion y estandares aplicables
« . - Tymto prehlasujeme na nasu vlastnu L Por la presente declaramos bajo
Declaram prin responsabilitatea noastr ) . .. | Nalastno odgovornost izjavljamo,, da . -
L « ) zodpovednost, Ze vy$Sie uvedeny vy . . nuestra exclusiva responsabilidad que
11 a unica faptul ca produsul de mai sus ) . LT zgoraj navedeni izdelek ustreza :
. . ) robok je v zhode so zakladnymi poz . ) ) el producto anterior cumple con los
respecta cerintele esentiale ale: . ) bistvenim zahtevam: . .
’ ’ iadavkami: requisitos esenciales de:
1la Directiva 2014/35/UE referitoare la Smernica 2014/35/EU o nizkom napéti | Diecktiva 2014/35/EU o nizki napetosti Directiva 2014/35/UE sobre baja tensio
voltajul redus n
11b Directiva 2014/30/UE referitoare la Smernica 2014/30/EU o Diecktiva 2014/30/EU o Directiva 2014/30/UE sobre
compatibilitatea electromagnetic elektromagnetickej kompatibilite elektromagnetni zdruzljivosti compatibilidad electromagnética
114 Dlrectl\(a 2014/68/UE referlFoare la Smernica 201_4/68/I;U o tlakovych Diecktiva 2014/68/EU o tlaéni opremi Directiva 2014/68/UlE, sobre equipos a
echipamentele sub presiune zariadeniach presién
11f prin aplicarea: podla noriem: z uporabo: mediante la aplicacion de:
12 EMC Elektro-magneticka-kompatibilita EMC EMC
13 Siguranta Bezpecnost’ Varnost Seguridad
16 | Directiva echipamentelor sub presiune | Smernica o tlakovych zariadeniach Diecktiva o tlaéni opremi Directiva de Equipos a Presion
Dulrect|va .(.201 1/65/EU).pr|vmd restrict Smgrmca (.2011!,65/E,U). o} ] Direktive (2011/65/EU) o omejitvah la D_|rec.:,t|va (2011/65/EU) sqbre la
iile de utilizare a anumitor substante |obmedzeniach pri pouzivani niektorych - - . restriccion de uso de determinadas
: - - ’ . . - uporabe dolo¢enih nevarnih snovi v ) : )
20 | periculoase in echipamentele electrice | nebezpeénych latok v elektrickych a . . . sustancias peligrosas en aparatos elé
. . . . - L ) . P elektri¢ni in elektronski opremi, ki se ) - -
si electronice prin aplicarea EN IEC |elektronickych zariadeniach na zaklade izvaia 0o EN IEC 63000:2018 ctricos y electronicos mediante la
63000:2018. uplatnenia normy EN IEC 63000:2018. jap ’ ’ aplicacion de EN IEC 63000:2018.
21 si Directiva Eco-Design (2009/125/CE) [ a zaroveri so smernicou o ekodizajne |in Direktive o okoljsko primerni zasnovi| vy la Directiva de disefio ecolégico
implementata de: (2009/125/ES) vykonanej: (2009/125/ES), ki jo implementirala: (2009/125/CE) implementada por:
Regulamentu! (UE) NR. 327/2011 N | Nariadenie (EU) &. 327/2011 pre ventil Qredt?a (FTL}) §t. 327/2911 za Reg‘Iamento (U!E) No 327/2011 en lo
ceea ce priveste ventilatoarele . P . .| ventilatorje, ki jih poganjajo motorji z | relativo los ventiladores de motor con
21d ) ’ . atory pohananych motorom s elektricky iy . . . Lo
actionate de motoare cu o putere intre m orikonom 125 W a2 500 KW elektricno vhodno mocjo med 125 W in una potencia eléctrica de entrada
125 W si 500 kW P 500 kw comprendida entre 125 W y 500 kW
R | I (UE) NR. 813/2013 1 . . N ox
egulamentul (UE) NR. 813/20131n |\ ioqenie (EU) &. 813/2013 pre . | Reglamento (UE) No 813/2013 en lo
ceea ce priveste instalatiile pentru inca L } . | Uredba (EU) &t. 813/2013 za grelnike : L
21g A S ~ | vykurovanie priestoru a kombinovany : L : relativo los aparatos de calefacciony a
Izirea incintelor si instalatiile de inca . ) prostorov in kombinirane grelnike )
. A ch tepelnych zdrojov los calefactores combinados
Izire cu functie dubla
. . Pouzitim skuSobnych metéd uvedeny S . .
22 Folosind metode de testare de la: chv: Uporabo metod za testiranje iz: Usando métodos de prueba desde:
Organismul notificat <nume, numar> a . . . , T . e . El organismo notificado <nombre, na
A ) L Tento subjekt <nazov, Cislo> presku PriglaSeni organ <ime, Stevilka> je . . P
revizuit fisierul tehnic pentru Directiva . . T y mero> ha revisado el archivo técnico
L . ) mal technicky spis pre smernicu o pregledal tehni¢no dokumentacijo za - . L
echipamentelor sub presiune si a . ; . " L o S de la Directiva de equipos a presién y
. " . ’ tlakovych zariadeniach a vydal Cislo Direktivo o tlaéni opremi in izdal " e , R
eliberat certificatul nr.: <Cert nr> . . “ ha emitido el certificado nimero: <nG
osvedcenia: <cert no> potrdilo §t.: <cert. §t.> e .
23a A fost urmat modulul de evaluare a . . « - .. | mero de certificado> de acuerdo al mé
s Bol dodrzany modul posudzovania | UpoStevan je bil modul za ugotavljanje - )
conformitatii <modulul nr>. Acest . . - « ) dulo de evaluacién de conformidad <n
’ I : zhody <modul no>. Tento vyrobok patri|  skladnosti <modul §t.>. Ta izdelek . .
produs face parte din categoria a ll-a a o . f - Umero de médulo>. Este producto es
A ; A do kategorie |l podia smernice o tlakov spada pod kategorijo Il v skladu z . . -
echipamentelor sub presiune in ych zariadeniach 2014/68/EU Direktivo 2014/68/EU o tlani opremi, | J€ categoria ll segtn la Directiva de
conformitate cu Directiva 2014/68/UE. y P ’ equipos a presion 2014/68/UE.
24 | Semnat pentru si in numele: Samsung Podpisané menom: Samsung Podpisano za in vimenu: Samsung |Firmado por y en nombre de: Samsung
25 Locul gi data semnaturii Miesto a datum podpisu Kraj in datum podpisa Lugar y fecha de firma
26 Director al afacerilor de reglementare Riaditel pre regulacné zalezitosti Direktor za regulativhe zadeve Director de Asuntos Regulatorios
27 Numele si semnatura persoanei Meno a podpis opravnenej osoby Ime in podpis pooblas¢ene osebe Nombre y firma de la persona
Nota: Esta direccion no es la del
Nota: Aceasta nu este adresa Centrului|Poznamka: Nie je to adresa servisného| Opomba: To ni naslov servisnega Centro Qe Ser'C'O T9°”'°.‘? de
: . . . Samsung. Si precisa la direccién o el n
de service Samsung. Pentru adresa strediska Samsung. Adresu a telefé | centra Samsung. Naslov in telefonsko . .
= . . . o . umero de teléfono del Centro de
sau numarul de telefon al Centrului de | nne Cisla Servisného centra Samsung | S$tevilko servisnega centra Samsung R
28 Servicio Técnico de Samsung,

service Samsung, consultatj certificatul
de garantie sau contactati distribuitorul
de la care atj achizitionat produsul.

najdete na zaruénom liste alebo
kontaktujte predajcu, u ktorého ste
produkt kapili.

najdete na garancijskem listu, lahko pa
kontaktirate prodajalca, kjer ste kupili
svoj izdelek.

consulte la tarjeta de garantia o p6
ngase en contacto con el
establecimiento en el que compro el
producto.




SV

1 EU-férsékran
2 Tillverkare
3 Namn
4 Registrerat handelsnamn
5 Adress
6 Produktdetaljer
7 Produkt :
8 Modell(er) :
9 Variantmodell (er):
(El simbolo "*" en el nombre del
9a modelo puede ser cualquier caracter
alfanumérico, ', ‘' 0 en blanco)
10 Fdrsékran och tillampliga standarder
Vi forklarar harmed under vart eget
11 | ansvar att produkten ovan uppfyller de
vasentliga kraven i:
11a | Direcktiv 2014/35/EU om lagspanning
11b Direcktiv 2014/30/EU om
11d Direcktiv 2014/68/EU om tryckkarl
11f genom tillampning av:
12 EMC
13 Sakerhet
16 TryckkérlsDirecktivet
Direcktivet (2011/65/EU) om begra
nsning av anvandningen av vissa
20 farliga &mnen i elektrisk och
elektronisk utrustning genom tilla
mpning av EN IEC 63000:2018.
21 och ekodesignDirecktivet
(2009/125/EG) tillampat genom:
Forordning (EU) nr 327/2011 for
21d |motordrivna flaktar med ineffekt mellan
125 W och 500 kW
Fororaning (EUJ M 8137013 10T |
pannor och varmepumpar for
21g |rumsuppvarmning samt pannor eller va
rmepumpar med inbyggd
tapnvarmy i
22 Med hjalp av testmetoder fran:
Det anmalda organet <namn,
nummer> har granskat det tekniska
dokumentet for
tryckutrustningsdirektivet och har utfa
23a rdat certifikatnummer: <cert nr>
Modul for beddmning av éverenssta
mmelse <modul nr> har f6ljts. Denna
produkt &r kategori Il under
tryckutrustningsdirektivet 2014/68/EU.
24 Undertecknad for och i uppdrag av:
Samsung
25 Plats och datum for underskrift
26 Direktor for regleringsfragor
27 Namn och underskrift av ansvarig
person
Obs!: Detta ar inte adressen till
Samsung-servicecenter. For adress
28 eller telefonnummer till

Samsungservicecenter, se bifogat
garantikort eller kontakta aterforsa
ljaren av din produkt




For EU

SAMSUNG
Declaration of Conformity»

Manufacturer 2
Name® : Samsung

Registered Trade Name?® : Samsung Electronics Co., Ltd.
Address® : 129 Samsung-ro, Yeontong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea

Product Details ©

Product ” : Air-conditioner(s) and Heat pump(s)
Model(s)® : AEI6OHCTPGS
Variant Model(s) ¥ : AE125HCTPGS

(The symbol “*” in the model name can be any alphanumeric character, '-', '/' or blank) %)

Declaration & Applicable standards **

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance with the essential requirements of
the' Low Voltage Directive 2014/35/EU™® and EMC Directive 2014/30/EU™ and Pressure Equipment Directive 2014/68/EU™?

by application of**? :
EMC'? SAFETY®
EN IEC 55014-1:2021 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:202]
EN IEC 55014-2:2021 EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012
EN 61000-3-12:2011+A1:2024 EN 62233:2008
EN IEC61000-3-11:2019 EN IEC 62311:2020

Pressure Equipment Directive'®
EN 378-2:2016

the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
by application of EN IEC 63000:2018%”

and the Eco-Design Directive (2009/125/EC) implemented by21) Regulation (EC) No 327/2011 for fans driven by motors with an
electric input power between 125 W and 500 kw?¥ and the Regulation (EC) No 813/2013 for space heaters and combination
heaters®'? using test methods from* AMCA 210-07, EN 14825:2022, EN 14511-2:2018, EN 14511-3:2018 and EN 12102-1:2017
¥ The Notified Body SGS, 1155 has reviewed the technical file for the Pressure Equipment Directive and has issued the

Certificate No.: PTC24.06759.5308
Conformity assessment module D1 has been followed. This product is category Il under the pressure equipment Directive

2014/68/EU*

Signed for and on behalf of : Samsun924’

Samsung

Euro QA Lab Y .

Saxony Way, Yateley, Ve / - W/N

GU46 6GG UK

2025-12-10 Glenn Bodman - Director Regulatory Compliance?®
(Place and date of signature)®® (Name and signature of authorized person)®”

% This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address or the phone number of Samsung Service Centre in the warranty card or contact the

retailer where you purchased your product.zs)



For UK

SAMSUNG

Declaration of Conformity

Manufacturer
Name: Samsung
Registered Trade Name: Samsung Electronics Co., Ltd.
Address: 129 Samsung-ro, Yeontong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea

Product Details

Product : Air-conditioner(s) and Heat pump(s)
Model(s) : AEL60HCTPGS
Variant Model(s) : AE125HCTPGS

(The symbol “*” in the model name can be any alphanumeric character, '-', /' or blank)
Declaration & Applicable standards

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance with the essential requirements of
the Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 and the Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 and the Pressure
Equipment (Safety) Regulations 2016 by application of

EMC SAFETY

EN IEC 55014-1:2021 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:202]
EN IEC 55014-2:2021 EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012

EN 61000-3-12:2011+A1:2024 EN IEC 60335-2-24:2022+A11:2022

EN IEC61000-3-11:2019 EN 62233:2008

EN IEC 62311:2020

Pressure Equipment Directive
EN 378-2:2016

the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 by
application of EN IEC 63000:2018

the Ecodesign for Energy-Related Products Regulations 2010 implemented by Regulation (EC) No 327/2011 for fans driven by
motors with an electric input power between 125 W and 500 kW (amended) and the Regulation (EC) No 813/2013 for space
heaters and combination heaters(amended) from AMCA 210-07,EN 14825:2022, EN 14511-2:2018. EN 14511-3:2018 and EN
12102-1:2017

% The Approved Body SGS United Kingdom Ltd, 0120 has reviewed the technical file for the Pressure Equipment (Safety)
Regulations 2016 and has issued the Certificate No.: UKC24.50.13602.D1.01

Conformity assessment module D1 has been followed. This product is category Il under the Pressure Equipment (Safety)
Regulations 2016

Signed for and on behalf of : Samsung

Samsung

Euro QA Lab y /

Saxony Way, Yateley, /// P

GU46 6GG UK

2025-12-10 Glenn Bodman - Director Regulatory Compliance
(Place and date of signature) (Name and signature of authorized person)

% This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address or the phone number of Samsung Service Centre in the warranty card or contact the
retailer where you purchased your product.



BG HR CS DA
1 [eknapauusa 3a cboTBETCTBMNE Izjava o sukladnosti ProhlaSeni o shodé Overensstemmelseserklzering
2 Mpownssoguten Proizvoda¢ Vyrobce Producent
3 Nme Naziv Nazev Navn
4 PeructpupaHo Tbproscko nme Registrirani trgovacki naziv Registrovany obchodni nazev Registreret handelsnavn
5 Apnpec Adresa Adresa Adresse
6 MHdpopmauums 3a npoaykra Pojedinosti o proizvodu Podrobnosti produktu Produktdetaljer
7 MpoaykT: proizvod: Produkt : Produkt :
8 Mogen (v): Model(i) : Modely : Model(ler) :
9 Bapuant Mogen (v): Verzija modela: Varianty modell Variant Model(ler) :
(CumBonbT "*" B UMeTO Ha Mogena Mo | (Simbol "*" u nazivu modela moze biti | (Symbol ,** v ndzvu modelu mize byt | (Symbolet “*” i modelnavnet kan veere
9a |e pa 6bae Bcekun GykBeHo-Umdpos cu| bilo koji alfanumericki znak, "-", "/" ili libovolny alfanumericky znak, ,-*, ,/* | et hvilket som helst alfanumerisk tegn,
mBon, "-", "/" unun npasex) prazan) nebo prazdny) ' eller tomt)
10 | Oeknapauus n npunoXxumu ctaHaapTm Izjava i primjenjivi standardi ProhlaSeni a platné normy Erkleering og geeldende standarder
C HacToAWOoTO AeknapupamMe, Ye npos Ovime |zlalvllju19n"|o pod viastitom . Timto prohlasujeme na nasi vyhradni | Vi erkleerer herved under vores eneste
odgovorno$cu da je gore navedeni . s ;
11 |YKTbT € B CbOTBETCTBUE CbC CbLLECTBY ) ) odpovédnost, Ze vySe uvedeny produkt ansvar, at produktet ovenfor
] proizvod sukladan osnovnim . . PR . . Ny
BalLUTE M3NUCKBAHUS Ha: S je v souladu se zakladnimi pozadavky: overholder de vaesentlige krav i:
zahtjevima:
Direktiva 2014/35/EU za elektriénu
1la Avpextuea 2014/3;/('50 88 HNCBK BOTTT opremu namijenjenu za uporabu unutar| Smeérnice 2014/35/EU o nizkém napéti | Direktiv 2014/35/EU om lavspaending
odredenih naponskih granica
11b [vpektusa 2014/30/EC Ha enekTpomar Direktiva 2014/30/EU za Smérnice 2014/30/EU o Direktiv 2014/30/EU om
HUTHaTa CbBMECTUMOCT elektromagnetsku kompatibilnost elektromagnetické kompatibilité elektromagnetisk kompatibilitet
11d Oupektnea 2014/68/EC Ha CbOpPBKEHU Direktiva 2014/68/EU za tiaénu opremu Smeérnice 2014/68/I%U o tlakovych zafi | Direktiv 2014/68/EU om trykbeerende
s nog HansiraHe zenich udstyr
11f ypes npunaraHeTo Ha: primjenom: podle pouziti norem: ved anvendelse af:
12 EnekTpomarHntHa cbBMECTUMOCT EMC Elektromagneticka kompatibilita EMC
13 BesonacHoct Sigurnost Bezpecnost SIKKERHED
16 AvpexTusa 3a 06OEZ'C‘BaHe roA Hansra Direktiva o tlacnoj opremi Smérnice o tlakovych zafizenich Direktiv om trykudstyr
¢ fwpextua (2011/65/EC) otrocko or Direktiva (2011/65/EU) o ograni¢ Smermce’(201v1’/6'5/I'EU) tyk,ajl(,“ € Direktiv (2011/65/EU) om begraensning
paHu4eHuneTo 3a ynotpebaTta Ha onpen . . . omezeni pouzivani konkrétnich . . -
avanju uporabe odredenih opasnih . . - af anvendelsen af visse farlige stoffer i
20 erieHn onacHu BeLLecTBa B enekTpuye X A e nebezpecnych latek v elektrickém a . .
CKOTO ¥ EIEKTPOHHOTO OBOPYRBAHS 4P tvari u elektri¢nim i elektroni¢kim ured elektronickém vybaveni die normy EN elektrisk og elektronisk udstyr ved
e3 npunarate Ha EN IEC 63000:2018. ajima primjenom EN IEC 63000:2018. IEC 63000:2018. anvendelse af EN |IEC 63000:2018.
21 v ¢ OupekTuBata 3a ekonpoekTupaHe | te Direktive (2009/125/EZ) o ekolo$ a Smérnice o ekodesignu oir?:eIE%%;%;;S;??;%E?:;?;;?
(2009/125/EQ), npepocraBeHa oT: kom dizajnu koju primjenjuje: (2009/125/ES) uplatriovanou: 9 ved: P
PernameHT (EC) Ne 327/2011 Ha BeHTH predba (EU)_BR. 327/2911 za Nafizeni (EU) & 327/2011 pro ventila Forordning (EU) N‘r. 327/2011 af
214 natopw, 3aABvXBaHK OT enekTpoasura | ventilatore pogonjene motorima ulazne tory pohanéné elekiromotory s b elmotordrevne ventilatorer med en
Tenu ¢ BxodHa MowHocT mexay 125 W| elektricne snage izmedu 125 W i 500 koner¥1F\)/ rozmezi od 125 W dgySOg KW indgangsEUfekt fra og med 125 W til
1 500 kW kW og med 500 kW
s, ’ > s v I_UIUIUIIIIIU \EU) NI OIorZUIo dl aIIIO;‘y
Pernament (EC) Ne 813/2013 na otonnf 4 (1) BR. 813/2013 za grijace | NaT 26N (EU) & 813/2013 pro ohfivac |-y o0 o mning og anleeg i
21g |vTenHn TONNOU3TONHULIM U KOMBUHMPa . g Sy e pro vytapéni vnitfnich prostorli a X
prostora i kombinirane grijace ) . s kombineret rum- og
HU TONSIOM3TOYHULIN kombinovanych ohfivacu e samdc i
22 |v3nonsBaiikn meToau 3a U3nuTBaHe oT: Primjenom ispitnih metoda iz: Pomoci zkuSebnich metod podle: Ved hjeelp af testmetoder fra:
HotvduuMpakuAT opran <ume, Home . L L . Det bemyndigede organ <navn,
p> e npernegan TEXHNYECKOTO Aocne H| _ .. . " . . Tento subjekt <jméno, &islo> pf o
Prijavljeno tijelo <ime, broj> pregledalo . . nummer> har gennemgaet den
a [lupekTnBaTa 3a obopyaBaHe nog Ha | . s . o .. | ezkoumal technickou dokumentaci k ) AT
je tehnicki dosje za Direktivu o tlacnoj o . v tekniske fil til direktivet om trykbae
nsarade v e usgan ceptnudunkat Ne: S ) smérnici o tlakovych zafizenich a vydal
opremi i izdalo potvrdu br .: <cert br>. iy e rende udstyr og har udstedt
<cert no> Lo . . ¢islo certifikatu: <cert no>. o
23a Slijedio se modul za ocjenu sukladnosti . . certifikatnummer: <cert nr>.
MogynbT 3a oueHka Ha CbOTBETCTBUET L . Byl dodrzen modul posuzovani shody .
<modul ne>. Ovaj je proizvod - Overensstemmelsesvurderingsmodul
o0 <moayn Ne> e cna3eH. To3un npoaykT - R <modul no>. Tento produkt patfi do
kategorije Il u skladu s Direktivom : N . <modul nr> er blevet fulgt. Dette
e kaTeropus |l cbrnacHo Aupektusa M kategorie Il podle smérnice o tlakovych ) o
2014/68 / EC 33 0B0DYABAHE MO HANS 2014/68 / EU pod tlacnom opremom. Jatizenich 2014/68 / EU produkt er kategori Il under direktivet
raH‘e)yn A ’ om trykbaerende udstyr 2014/68 / EU.
24 [MognucaHo 3a 1 OT UMETO Ha: Potpisano za i u ime: Samsung Podeps&no jménem: Samsung Underskrevet for og pa vegne af:
Samsung Samsung
25 MACTO W faTa Ha NoAanuc: Mjesto i datum potpisa: Misto a datum podpisu Sted og dato for underskrift
26 | OvpekTop no perynaTtopHWTe BbNpoCcK Ravnatelj regulatornih poslova Reditel pro regulaéni zaleZitosti Direktor fo;r:)i\;g;/::jr;grsmaesyge
27 MMe 1 NoAMUC Ha YMbMHOMOLLEHOTO N Ime | potpis ovlastene osobe Jméno a podpis opravnané osoby Navn og underskrift fra bemyndiget

ue

person
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3abenexka: ToBa He e agpechbT Ha
Samsung Service Center. 3a agpeca n
nm TenedoHa Ha LieHTbpa 3a obenyxs
aHe Ha Samsung BUXTe rapaHLMOHHAT
a KapTa unm ce CBbpXKeTe C TbproeeLa
Ha Ape6Ho, OT KOroTO CTe 3aKynumn np
ofykTa.

Napomena: Ovo nije adresa Samsung
servisnog centra. Adresu ili telefonski
broj Samsung servisnog centra potraz
ite na jamstvenom listu ili se obratite
maloprodajnoj tvrtki od koje ste kupili
Vas$ proizvod.

Poznamka: To neni adresa servisniho
stfediska Samsung. Adresu a telefonni
¢islo servisniho stfediska Samsung
najdete na zaru¢nim listu, nebo
kontaktujte obchod, kde jste vyrobek
zakoupili.

Bemeerk: Det er ikke Samsung
servicecenters adresse. For Samsung
servicecenters adresse eller
telefonnummer henvises til
garantibeviset eller kontakt
forhandleren, hvor du kgbte dit
produkt.




NL ET Fl FR
1 Verklaring van overeenstemming Vastavusdeklaratsioon Vaatimuksenmuk-aisuusvakuutus Déclaration de conformité
2 Fabrikant Tootja Valmistaja Fabricant
3 Naam Nimi Nimi Nom
4 Geregistreerde merknaam Registreeritud arinimi Rekisteroity kauppanimi Nom commercial depose
5 Adres Aadress Osoite Adresse
6 Productgegevens Tooteteave Tuotetiedot Détails du produit
7 Product : Toode : Tuote : Produit:
8 Model(len) : Mudel(id) : Malli(t) : Modele(s):
9 Variant Model(len) : Variandimudel (id) Vaihtoehtoiset malli(t) Variantes du modéle:
(Het symbool "*" in de modelnaam kan | (Mudeli nimes v&ib simbol “*” olla mis | (Symboli “*” mallinimessa voi olla mika | (Le symbole "*" dans le nom du mode
9a elk alfanumeriek teken, -, '/' of blanco | tahes tahtnumbriline taht, “-”, “/” véi ti | tahansa aakkosnumeerinen merkki, ', | le peut étre un caractere alphanumé
zijn) hi) 'I' tai tyhja) rique quelconque, -, '/' ou un blanc)
. " Deklaratsioon ja kohaldat . . ) '
10 Verklaring en toepasselijke normen eklara S'g{‘;ngr;da datavad Asiakirja ja sovellettavat standardit Déclaration et normes applicables
We verklaren hierbij op eigen Kéesolevaga kinnitame oma Vakuutamme taten yksin Par la présente, nous déclarons sous
1 verantwoordelijkheid dat het vastutusel, et Ulaltoodud toode vastab j| vastuullamme, etta ylla oleva tuote on notre seule responsabilité que le
bovenstaande product voldoet aan de | argmistest digusaktidest tulenevatele | seuraavien olennaisten vaatimusten produit susmentionné est conforme
essentiéle vereisten van de: kohustuslikele néuetele: mukainen: aux exigences essentielles de
1la Richtlijn 2014/35/ EU. betreffende Direktiiv 2014/35/EL madalpinge kohta Direktiivi 2014/35/EU: pienjannite Directive 2014/354‘”5 pour a basse
laagspanning tension
11b Richtlijn 2014/30/EU betreffende Direktiiv 2014/30/EL elektromagnetilise Direktiivi 2014/30/EU: s&hko Directive 2014/30/UE pour la
elektromagnetische compatibiliteit Uhilduvuse kohta magneettinen yhteensopivuus compatibilité électromagnétique
114 Richtlijn 2014/68/EU betreffende Direktiiv 2014/68/EL surveseadmete Direktiivi 2014/68/EU: painelaitteet Dlrec_tlve 2014/68/UE pour les é
drukapparatuur kohta quipements sous pression
11f door toepassing van: kohaldades: soveltaen seuraavia: par application des normes suivantes
12 EMC EMC EMC CEM
13 Veiligheid Ohutus Turvallisuus Sécurité
16 Richtlijn drukapparatuur Surveseadmete Direktiiv PainelaiteDirektiivi Directive sur les équipements sous
de Rlchtlur? (2011/65/EUV) bgtreffende Direktiivi (2011/65/EL) teatavate ohtlike seka q_ettypnl vaaralllsten_glnéldlen kayt Ia' D'|ref:t|ve (2,01.1./65./EU) relatlvg ala
beperking van het gebruik van ; ) - on rajoittamisesta sahko- ja limitation de I'utilisation de certaines
- ) ainete kasutamise piiramise kohta p P .
bepaalde gevaarlijke stoffen in S : ; elektroniikkalaitteissa annetun substances dangereuses dans les é
20 X R elektri- ja elektroonikaseadmetes, mida . L . . ) X .
elektrische en elektronische Direktiivin (2011/65/EU) vaatimukset quipements électriques et é
; on téiendatud seadustega EN IEC - . ) . 5
apparatuur door toepassing van EN 63000:2018 standardia EN IEC 63000:2018 lectroniques conformément a la norme
IEC 63000:2018. ’ ' soveltaen. EN IEC 63000:2018.
en de Richtlijn inzake ecologisch P, . . ) R, L i
21 ontwerp (2009/125/EG) gei ning 6kodisaini Direktiivi (2009/125 / E | ja ekologisen suunnittelun Direktiivissa | et de la Directive (2009/125/CE) sur I'é
p .g 0), mida rakendatakse labi: (2009/125/EY) toteutettu: coconception mise en ceuvre
mplementeerd door:
Verordening (EU) Nr. 327/2011 r Réglement (UE) No 327/2011 qui
erordening (EU) Nr. 327/2011 voo i Asetus (EU) 327/2011 ottoteholtaan va | __Rediement (UE) No 327/2011 qui
de door motoren aangedreven Maarus (EL) nr 327/2011 seoses L L o concerne les ventilateurs entrainés par
. R . . ! - . hintdan 125 watin ja enintaan 500 . . A
21d ventilatoren met een elektrisch ventilaatorite mootori elektrilise sisendv . ) ; . des moteurs d'une puissanUE é
. e . kilowatin moottoreilla varustettujen . o . X
ingangsvermogen tussen 125 W en dimsusega 125 W kuni 500 kW uhaltimien osalta lectrique a I'entrée comprise entre 125
500 kW P W et 500 KW
V . E N ] l 2 l M s EL 1 2 l k . o . CYTETITETTT \UE} I\I.U‘ OISTZUISgur
erqrdenmg ( U). r. 813/2013 voor aarus (EL) nr 813/20 3 seqses“ Y | Asetus (EU) 813/2013 tilalammittimien | concerne les dispositifs de chauffage
21g ruimteverwarmingstoestellen en tteseadmete ja veesoojendite-ki - . s ) "
s ; ja yhdistelmalammittimien osalta des locaux et dispositifs de chauffage
combinatieverwarmingstoestellen tteseadmetega vt
22 Met behulp van de testmethodes van: | Kasutades toodud testimismeetodeid: Kayttamalla testimenetelmia: En utilisant des méthodes de test de:
. . . . L L'organisme notifié <nom, numéro> a
De aangemelde instantie <naam, . - limoitettu laitos <nimi, numero> on . . ;
) .| Teavitatud asutus <nimi, number>on | . ) R, ) examiné le dossier technique pour la
nummer> heeft het technische dossier | .., . - .. | tarkistanut painelaitedirektiivin tekniset . .
B .| @bi vaadanud surveseadmete direktiivi R i directive sur les équipements sous
voor de richtlijn drukapparatuur herzien L R asiakirjat ja myontanyt ) P o o .
o tehnilise toimiku ja véljastanud o - } pression et a délivré le certificat n° :
en heeft het certificaatnummer o . sertifikaattinumeron: <sert no>
sertifikaadi nr: <sert nr> . . <cert no>
23a afgegeven: <cert nr> . . . Vaatimustenmukaisuuden i . .
s } Jargitud on vastavushindamise — : ; Le module d'évaluation de la conformit
Conformiteitsbeoordelingsmodule ’ arviointimoduulia <moduuli nro> on . fh .
- . moodulit <moodul nr>. See toode on 5o é <module no> a été suivi. Ce produit
<module nr.> is gevolgd. Dit product N noudatettu. Tama tuote on L NV
. . A surveseadmete direktiivi 2014/68/EL . o est de catégorie Il selon la directive sur
valt in categorie Il onder de Richtlijn . painelaitedirektiivin 2014/68/EU P .
Drukapparatuur 2014/68 / EU kohaselt Il kategooria. mukainen luokka Ii les équipements sous pression
Pp : ) 2014/68/UE.
24 Ondertekend voor en namens: Alla kirjutanud tema nimel: Samsung Allekirjoittanut Samsungin puolesta Signé en nom et pour le compte de:
Samsung Samsung
25 Plaats en datum van handtekening Allakirjutamise koht ja kuupéaev Allekirjoituspaikka ja paivaméaara Lieu et date de signature
26 Directeur Regulatory Affairs Regulatiivkiisimuste direktor Séaantelyasioiden johtaja Directeur des affaires réglementaires
o7 | Naam en handtekening van bevoegde volitatud isiku nimi ja allkiri Valtuutetun henkilon nimi ja allekirjoitus| O™ €t Signature du responsable

persoon

autorisé
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Nota: Dit is niet het adres van het
Samsung Servicecenter. Voor het
adres of telefoonnummer van het
Samsung Servicecenter raadpleegt u
de garantiekaart of neemt u contact op
met de winkel waar u het product heeft
gekocht.

Mérkus: See ei ole Samsungi
hoolduskeskuse aadress. Samsungi
hoolduskeskuse aadressi voi
telefoninumbri saamiseks vaadake
garantiikaarti voi vtke Uhendust jaemi
Ujaga, kelle kaest te oma toote ostsite.

Huomaa: Tama ei ole Samsung-
huollon numero. Samsung-huollon
osoite ja puhelinnumero ilmoitetaan
takuukortissa. Voit myos ottaa
yhteyden jalleenmyyjaéan, jolta hankit
tuotteen.

Cette adresse n'est pas celle du centre
de service Samsung. Pour connaitre
I'adresse ou le numéro de téléphone

du centre de service Samsung,

consultez la carte de garantie ou

contactez le point de vente ou le
produit a été acheté.




DE EL HU IT
1 Konformitatserklarung ARAWGCN CUPPOPPWONG Megfelel6ségi nyilatkozatot Dichiarazione di Conformita
2 Hersteller KartaokeuaoTrg Gyarto Produttore
3 Bezeichnung Ovoua Nev Nome
4 Eingetragener Handelsname Kartaxwplopévn eUTTOPIKI ETTWVUHIa Bejegyzett markanev Nome commerciale registrato
5 Adresse AigGBuvon Cim Indirizzo
6 Produktdetails NETTTOPEPEIEG TTPOIOVTOG Termék részletei Dettagli prodotto
7 Produkt : Mpoiodv : Termék : Prodotto :
8 Modell(e) : MovTélo(a) : Tipus(ok) : Modello(i) :
9 Modellvariante(n) Mapenoepes HOVJ:\)?G/_ Mapepepepn o Valtoz6 Tipus(ok): Variante Modello(i):
o " e .
(Das Symbol in der . (T,o UU“BOAO, GT,nV OVOPGOIG,TOU Ko (A" szimbélum a modellnévben ba (I simbolo "*" allinterno del codice
Modellbezeichnung kann ein vTéNou pTTOpEi Va gival oTrologdAToTE O . . N o
9a o . . X X A rmilyen alfanumerikus karakter lehet, - modello puo essere un qualsiasi
beliebiges alphanumerisches Zeichen, | ApapiBunTik6g XapakTrpag, ', /' 1) kev . m . o
W . : . . , /" vagy Ures) carattere alfanumerico, -', /' 0 vuoto)
-", "I" oder ein Leerzeichen sein) 6)
10 Erklarung und gultige Normen AnAwaon kai IoXUovTa TTPOTUTTA Alkalmazhaté tanusitvanyok Dichiarazione e Standard applicabili
W'T erklaren hiermit in unserer AnAwvoupe pe atrokAeioTiKr dIkA yag €|  Ezaton kijelentjuk, hogy kizarélagos Con la presente dichiariamo sotto la
alleinigen Verantwortung, dass das L . ok . . . N .
1 oben genannte Produkt den ubuvn 6T To TTapatdvw Tpoidv ouppo |felelésséglinkre a fenti termék megfelel| nostra esclusiva responsabilita che il
g PPWVETAI PE TIG BAOIKEG ATTAITHTEIG TO az alabbiak alapvetd kdvetelmé prodotto sopra indicato & conforme ai
grundlegenden Anforderungen ] o - S
. . u: nyeinek: requisiti essenziali di:
entspricht von:
1la | Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU | O&nyia 2014/35/EE yia xaunAr tdon Kisfeszlltségli iranyelv 2014/35/EU Direttiva 2014/35/UE bassa tensione
11b | Richtlinie Gber die elektromagnetische |Odnyia 2014/30/EE yia nAektpopayvnti| Az elektromagneses 6sszeférhetésé Direttiva 2014/30/UE compatibilita
114 Richtlinie Gber Druckgerate Odnyia 2014/68/EE yia e§oTAIopd uttd A nyomastarté berendezések Direttiva 2014/68/UE attrezzature a
2014/68/EU TTieon 2014/68/EU iranyelv pressione
11f unter Anwendung von: UE EQAPUOYR TWV TTAPAKATW: kovetkez6 szabvanyokat alkalmazé: tramite I'attuazione delle norme:
12 EMV EMC (HAektpopayvnTikr cupBatétnTa) EMC EMC
13 Sicherheit AcpdAeia Biztonsagi Sicurezza
16 Richtlinie uber Druckgerate Odnyia yia Tov e§0TTAIONS UTTO TTiEon Nyomastarto berir;(;«l'-;vzesekrol szol6ira Direttiva sulle attrezzature a pressione
d_'_e Richtlinie (2011/65/EU) zur Beschr n Odnyia (2011/65/EE) yia Tov Trepiopl EN IEC 6,3000:2018 Szab\{anyt la Direttiva (2011/65/UE) sulla
ankung der Verwendung bestimmter . i . . alkalmazo, az egyes veszélyes L ) .
o ) Op6 TNG XPAONG OUYKEKPIPEVWV ETTIKIVO ; . limitazione d'uso di alcune sostanze
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und , . anyagok elektromos és elektronikus - o o L
20 . u . UVWV OUCIWYV O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPO i . oz pericolose nei dispositivi elettrici ed
Elektronikgeraten durch die X X , X berendezésekben val6 alkalmazasa o o .
Anwendung der Norm EN IEC VIKO €§OTTAIOPS KaT' EQAPUOYAV TOU TP nak korlatozasarsl sz616 iranyelvnek elettronici tramite l'attuazione della
63000:2018 otutrou EN IEC 63000:2018. (2011/65/EV). norma EN IEC 63000:2018.
s | maeOucesaemine e O e o | e e
(2009/125/EG) implementiert durch: H . Papu Y . A proget ) . p.

6 ToV: ennek végrehajtasarol szolo: tramite I'attuazione del:
verordnung (EU) Nr. 327/2011 fur . A Bizottsag No 327/2011/EU rendelete | Regolamento (UE) N. 327/2011 per
Ventilatoren, die durch Motoren mit  |Kavovioué (EE) apif. 327/2011 yia ave 2 s . - . .

; - ) ) X . i . | al125W és 500 kW kozotti bemeneti ventilatori a motore la cui potenza
21d einer elektrischen Eingangsleistung |piotipeg pe kivntipa NAEETPIKAG 1000 o ) . N
2wischen 125 W und 500 kW £10650U PETAED 125 W Kai 500 KW elektromos teljesitményi motorral elettrica di ingresso & compresa tra
. B H hajtott ventilatorok tekintetében 125 W e 500 kW
angetrieben werden
i Kavoviops (EE) apib. 813/2013 yia 8ep A Blzotts.ag’] N? ?13/2013/E’U ren'delete Regolamen‘to (UFE)_N. 813/2013 pu?r
21 Verordnung (EU) Nr. 813/2013 fur VTR OEC Y(h00U KaI BEoLaVTREC GuvS| 2 helyiségdfiité berendezések és a apparecchi per il riscaldamento d
9 Raumheizgeréte und Kombiheizgeréate HAVTTPES Xwpou PHAVITPES kombinalt fiitéberendezések tekinteté ambiente e apparecchi di
UOOTIKAG AgIToupyiag ) L
ben riscaldamento misti
22 Unter Verwendt;r;gr]n\;? Testmethoden Me xprion peb6dwv dokipwy améd 1o: | Vizsgalati modszerek felhasznalasaval: Tramite i metodi di test dalla:
Die benannte Stelle <Name, Nummer> O UQ}JOEIOQ op?vcchpog <ovc’>pu’, apiBu | A beJ_eIentett szerve’zet <[19v, szam>ra L'organismo notlflcato_<norr)e,
A - 0G> €xel peAeTAOEN TOV TEXVIKO @AKeAo y| ttekintette a nyomastarté berendezé numero> ha esaminato il fascicolo
hat die technischen Unterlagen zur . . e PR . ) . P
e . . |1a Tnv Odnyia Zuokeuwv Y16 Migon kai sekrél sz6l6 iranyelv miszaki tecnico per la direttiva sulle
Druckgeraterichtlinie gepruft und die . . . s s L A . ) .
Zertifikatsnummer: €¢édwae 1o TaToTToINTIKG PE apiBuo : | dokumentacidjat és kiadta a tandsitva | attrezzature a pressione e ha rilasciato
. ' <ap1BudG TATOTTOINTIKOU>. nyszamot: <tandsitvany szama> il certificato n.: <certificato n.> E stato
23a <Zertifikatsnummer> ausgestellt . . X . il s L . )
L AkolouBrBnke n odnyia agloAdynong o | A <modulszam> megfeleléségértékelé | seguito il modulo di valutazione della
Das Konformitatsbewertungsmodul . . . . ) . . . s
<Modul Nr.> Wurde befolgt. Dieses UPPOpQWOoNG <apiBuog odnyiag>. Autd si modult kovették. Ez a termék a conformita <modulo n.>. Questo
o . L TO TTPOIGV avrkel oTNV Katnyopia Il oup | 2014/68 / EU nyomastarté berendezé | prodotto appartiene alla categoria Il ai
Produkt st Kategorie Il gema der | o '\ e 1y oBnyia 2014/68/EE, oxent | sekrl sz616 iranyelv Il kategéridjaba | sensi della Direttiva 2014/68/UE sulle
Druckgeréate-Richtlinie 2014/68 / EU. pwva pe TV 0ONyla £ DO/EE, OX yew goriay )
K& PE TIG OUOKEUEG UTTO TriEDN. tartozik. attrezzature a pressione.
24 Unterzeichnet fur und im Namen von: | Yrroypa@n yia kai yia Aoyapiaopo tg: | A Samsung nevében és nevében alairt Firmato a nome e per conto di:
Samsung Samsung ak Samsung
25 Ort und Datum der Unterschrift MéEpog kal nuepounvia utroypagng A alairas helye és kelte Luogo e data della firma
26 Direktor fir Regulatory Affairs AleuBuVTAG PUBUIOTIKWY UTTOBETEWV Szabalyozasi ligyek igazgatéja Director of Regulatory Affairs
27 Name und Unterschrift der/des Ovopa kail utroypa@n egouaiodotnuévo | A képviseletre jogosult személy(ek) Nome e firma della persona autorizzata

Bevollmachtigten

U aTOpOoU

neve és alairasa
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Hinweis: Dies ist nicht die Adresse des
Samsung-Kundendienstzentrums. Die
Adresse oder Telefonnummer des
Samsung-Kundendienstzentrums
finden Sie auf der Garantiekarte oder
erfahren Sie von dem Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Autn Sev gival n dietBuvon Tou Kévipo
U ETTIOKEUWV TNG Samsung. [a TTAnpo®
opieg OxeTIKG pe TN dielBuvan 1 To TNAE
Pwvo Tou KEVTPOU ETTIOKEUWY TNG
Samsung, 8eiTe TNV KAPTA €yyUnong f €
TTIIKOIVWVOTE PE TO EPTTOPIKG KATAOTNY
0 aTTé TO OTTOI0 AYOPACATE TO TTPOIOV.

Megjegyzés: Ez nem a Samsung Szerv
iz Kdzpont cime. A Samsung Szerviz K

garancia jegyen talélja vagy a terméket

ozpont telefonszamat vagy cimét a

elado kereskedétd| tudhatja meg.

L'indirizzo sopra riportato non € quello
del Samsung Service Centre. Si prega
di verificare l'indirizzo o il numero di
telefono del Samsung Service Centre
all'interno del certificato di garanzia o
contattare il distributore presso cui &
stato acquistato il prodotto




LV LT PL PT
1 Atbilstibas deklaracija Atitikties deklaracija Deklaracja zgodnosci Declaragao de Conformidade
2 Razotajs Gamintojas Producent Fabricante
3 Nosaukums Pavadinimas Nazwa Nome
4 Registrétais tirdzniecibas nosaukums Registruotas prekiy Zenklo Zarejestrowana nazwa handlowa Designacao comercial registada
5 Adrese Adresas Adres Endereco
6 Informacija par iekartu Gaminio duomenys Informacje o produkcie Detalhes do produto
7 lekartai: Gaminys: Produkt : Produto :
8 Modelis(-li): Modelis (-iai) : Model(e) : Modelo(s) :
9 Varianta modelis(-li): Modelio (-iy) variantai Warianty modeli: Variantes do modelo:
(Simbols “*” modela nosaukuma var ba | (Simbolis ,* modelio pavadinime gali b [(Symbol ,*” w nazwie modelu moze by¢| (O simbolo "** no nome do modelo
9a |tjebkurs burts vai cipars, “-”, “/” vai atst| Gti bet koks raidinis ir skaitmeninis Z | dowolnym znakiem alfanumerycznym, | pode ser qualquer caractere alfanumé
ats tukss) enklas, ,-“, ,/“ arba tuscias) w5 »[" lub pustym polem) rico, -, '/' ou em branco)
10 Deklaracija un piemérotie standarti Deklaracija ir taikomi standartai Deklaracja i odno$ne normy Declaragdes e Normas aplicaveis
x - . ’ . Mes, prisiimdami visg atsakomybe, [Niniejszym o$wiadczamy, na naszga wyt| Declaramos, sob nossa exclusiva
Ar 8o més ar pilnu atbildibu pazinojam, el s g Lo Lo N . .
e Y pareiSkiame, kad auk$ciau pateiktas | gczng odpowiedzialno$¢, ze powyzszy | responsabilidade, que o produto acima
11 ka iepriek$ minétais produkts atbilst - s . ; . S (s
o ) . produktas atitinka esminius produkt jest zgodny z zasadniczymi cumpre os requisitos basicos das
pamatprasibam, kas noteiktas ar: . . ] S ) S )
reikalavimus, nustatytus: wymaganiami: seguintes diretivas/regulamento:
1la | Zemsprieguma Direktivu 2014/35/ES |Zemos jtampos direktyvoje 2014/35/ES Dyrektwfsi%;‘giz;;?:tyczaca 2014/35/UE Diretiva de baixa tens&o
11b Dlrektlvu_2914/30/l§8 par e_lektromagn EMS direktyvoje 2014/30/ES Dyrektywa ng4/30/UE dotyczaca . 20:!.4/;30/UE Diretiva da, '
étisko savietojamibu kompatybilno$ci elektromagnetycznej compatibilidade eletromagnética
11d | Spiedieniekartu Direktivu 2014/68/ES Sléginés jrangos direktyvoje Dyrektywa 20,14/.{?‘8.“':? dotyczgca urza | 2014/68/UE Diretiva de~eqU|pamentos
2014/68/ES dzen ci$nieniowych sob presséo
11f piemérojot: kai taikoma: poprzez zastosowanie norm: atraves da aplicacao de:
12 EMS EMS EMC EMC
13 Drosiba Saugos Bezpieczenstwo Seguranga
16 Spiedieniekartu direktiva Sléginés jrangos direktyva Dyrektywa dotyczaca urzadzen ci$ | Diretiva de equipamentos sob press@o
. . . Dyrektywa dotyczaca ograniczenia - s .
Direktiva (2011/65/ES) par dazu bt Dlrekty\(g (201 1/6§/ES) dél ta_rp tikry stosowania niektérych a D~|ret|va (2011/65/EU)_ relativa a re?trl
L - . . x pavojingy medziagy naudojimo . . - . ¢é8o do uso de determinadas substa
stamu vielu izmantoSanas ierobezos ; S ) niebezpiecznych substancji w sprzecie ) . ) .
20 - R elektros ir elektroninéje jrangoje B ; ncias nocivas em equipamentos elé
anu elektriskas un elektroniskas iekart Lo P elektrycznym i elektronicznym ) . o
I ) apribojimo, kai taikomas EN IEC . tricos e eletronicos pela aplicagé@o da
as, piemérojot EN IEC 63000:2018. 63000:2018 (2011/65/EU) poprzez zastosowanie EN IEC 63000:2018
) i normy EN IEC 63000:2018. : )
21 un Ekodizaina direktivai ir Ekologinio projektavimo direktyva i Dyrektywa dotyczaca ekoprojektu e com a Diretiva Eco-Design
(2009/125/EK), kas Tstenota ar: (2009/125/EB), jgyvendinama pagal: (2009/125/WE) wdrozona: (2009/125/CE) implementada pelo:
Reggla (ES) Nr. 327/2011_ att|echq uz Reglamenta (ES) Nr. 327/2011 del Rozporzadzsanle (UE)NR 327/.20‘1.1 dla Regula_mento (QE) No 327/2011 para
ventilatoriem, kurus darbina motori ar I .. | wentylatoréw napgdzanych silnikiem ventoinhas acionadas por motores
21d . UV _ ventiliatoriy, varomy 125 W-500 kW jé A s
elektrisko ieejas jaudu no 125 W lidz iimo galios elektros varikliais elektrycznym o poborze mocy od 125 | com uma poténcia elétrica de entrada
500 kw ! 9 W do 500 kW de 125 W a 500 kW
Regula (ES) Nr. 813/2013 attieciba uz | Reglamentg (ES) Nr. 813/2013 dél |Rozporzadzenie (UE) NR 813/2013 dla| Regulamento (UE) No 813/2013 para
21g |telpu silditajiem un kombinétajiem sildit| patalpy Sildytuvy ir kombinuotyjy § |ogrzewaczy pomieszczen i ogrzewaczy aquecedores de ambiente e
ajiem ildytuvy wielofunkcyjnych aquecedores combinados
22 | lzmantojot $adas testéSanas metodes: Naudojant bandymo badus is: Z wykorzystaniem metod badan Utilizando métodos de teste de:
Pazinota struktlira <nosaukums, o L . Jednostka uprawnlona <nazwa.1, O organismo notificado procedeu a
’ L o . Notifikuotoji jstaiga <pavadinimas, numer> przejrzata dokumentacje s x ) P, L
numurs> ir parskatijusi tehnisko ) g . e : revisdo da ficha técnica da Diretiva de
- o . L. | numeris> perzidréjo Sléginés jrangos techniczng dotyczaca dyrektywy w . ~ I
dokumentaciju Spiedieniekartu direkti ) ) . s . s ) equipamentos sob press&o e emitiu o
. A . e = direktyvos technine bylg ir iSdavé paz |sprawie urzadzen cisnieniowych i wyda " .
vas nollkiem un ir izsniegusi sertifikatu ) certificado no .:
ymeéjima nr .: <cert no> ta numer certyfikatu: <cert no> . o
23a Nr. <cert no> ) A - - O médulo de avaliagéo de
Lo o R Buvo laikomasi atitikties vertinimo Zastosowano modut oceny zgodnosci . . .
Ir ievérots atbilstibas novértéSanas . ’ : . conformidade foi seguido. Este produto
. . L modulio <modulio nr>. Sis produktas <modut nr>. Ten produkt nalezy do s : -
modulis <modulis nr>. Sis ir I _ L L " . pertence a categoria Il da Diretiva de
" = priskiriamas Il kategorijai pagal Sléginé kategorii Il zgodnie z dyrektywag . =
kategorijas produkts saskana ar s jrangos direktyva 2014/68/ES 2014/68/UE dotyczaca urzadzen cié equipamentos sob pressao
Spiedieniekartu direktivu 2014/68/ES. Irang v : olyczaca urzg 2014/68/UE.
nieniowych.
24 Parakstits Samsung varda Pasirasyta "Samsung" vardu Podpisano w imieniu: Samsung Assinado por e em nome de: Samsung
25 Paraksta vieta un datums Paraso vieta ir data Miejsce, data i podpis Local e data de assinatura
26 Regul&joso jomu direktors Kontrolés reikaly direktorius Dyrektor ds. Regulacyjnych Diretor de Assuntos Regulatérios
27 pilnvarotas personas vards, uzvards |galioto asmens vardas, pavardé ir |Nazwisko i podpis osoby upowaznionej| Nome e assinatura do responséavel
Uwaga: To nie jest adres Centrum -
- . . " . . . Esta nédo é a morada do Centro de
87 nav Samsung servisa centra Tai néra ,Samsung" serviso centro Serwisowego firmy Samsung. Aby . -
. ) . - « R Apoio Samsung. Por favor verifique a
adrese. Samsung servisa centra adresas. Jei norite suZinoti ,Samsung uzyskac¢ adres lub numer telefonu )
= g - - ) ) garantia ou contacte o revendedor que
28 adrese un talruna numurs noradits techninés priezilros centro adresg ar |Centrum Serwisowego firmy Samsung, lhe

garantijas karté, vai sazinieties ar
mazumtirgotaju, pie kura jds iegadaja
ties savu iekartu.

telefono numerj, skaitykite garantine
kortele arba kreipkités j pardaveéja, i$
kurio pirkote gaminj.

nalezy zapoznac sie z trescig karty
gwarancyjnej lub skontaktowac sie ze
sprzedawca, u ktérego zakupiono
produkt.

vendeu o produto, para saber a
morada e o nimero de contacto do
Centro de Apoio Samsung.




RO SK SL ES
1 Declaratie de conformitate Vyhlasenie o zhode Izjava o skladnosti Declaracion de conformidad
2 Producator Vyrobca Proizvajalec Fabricante
3 Nume Nazov Ime Nombre
4 Denumire comerciala inregistrata Registrovany obchodny nazov Registrirano trgovsko ime Nombre comercial registrado
5 Adresa Adresa Naslov Direccion
6 Datele produsului Detaily produktu Informacije o izdelku Detalles del producto
7 Produs: Produkt : I1zdelek : Producto :
8 Model: Model(y) : Model(i) : Modelo(s) :
9 Varianta modelului: Varianty modelov: Razli¢ni modeli: Modelo (s) variante (s):
(Simbolul ,,*” din numele modelului | (Symbol ,** v ndzve modelu méze byt | (Simbol/znak "*" v imenu modela je (El simbolo "*" en el nombre del
9a poate fi orice caracter alfanumeric, '-', | ubovolny alfanumericky znak, ,-*, ,/* | lahko katerikoli alfanumeri¢ni znak, "-", | modelo puede ser cualquier caracter
' sau un spatiu necompletat) alebo prazdny) "I" oziroma prazno polje) alfanumérico, -, ‘' 0 en blanco)
10 Declaratie si standarde aplicabile Vyhlasenie a Prislu§né normy Deklaracija in veljavni standardi Declaracion y estandares aplicables
« . - Tymto prehlasujeme na nasu vlastnu L Por la presente declaramos bajo
Declaram prin responsabilitatea noastr ) . .. | Nalastno odgovornost izjavljamo,, da . -
L « ) zodpovednost, Ze vy$Sie uvedeny vy . . nuestra exclusiva responsabilidad que
11 a unica faptul ca produsul de mai sus ) . LT zgoraj navedeni izdelek ustreza :
. . ) robok je v zhode so zakladnymi poz . ) ) el producto anterior cumple con los
respecta cerintele esentiale ale: . ) bistvenim zahtevam: . .
’ ’ iadavkami: requisitos esenciales de:
1la Directiva 2014/35/UE referitoare la Smernica 2014/35/EU o nizkom napéti | Diecktiva 2014/35/EU o nizki napetosti Directiva 2014/35/UE sobre baja tensio
voltajul redus n
11b Directiva 2014/30/UE referitoare la Smernica 2014/30/EU o Diecktiva 2014/30/EU o Directiva 2014/30/UE sobre
compatibilitatea electromagnetic elektromagnetickej kompatibilite elektromagnetni zdruzljivosti compatibilidad electromagnética
114 Dlrectl\(a 2014/68/UE referlFoare la Smernica 201_4/68/I;U o tlakovych Diecktiva 2014/68/EU o tlaéni opremi Directiva 2014/68/UlE, sobre equipos a
echipamentele sub presiune zariadeniach presién
11f prin aplicarea: podla noriem: z uporabo: mediante la aplicacion de:
12 EMC Elektro-magneticka-kompatibilita EMC EMC
13 Siguranta Bezpecnost’ Varnost Seguridad
16 | Directiva echipamentelor sub presiune | Smernica o tlakovych zariadeniach Diecktiva o tlaéni opremi Directiva de Equipos a Presion
Dulrect|va .(.201 1/65/EU).pr|vmd restrict Smgrmca (.2011!,65/E,U). o} ] Direktive (2011/65/EU) o omejitvah la D_|rec.:,t|va (2011/65/EU) sqbre la
iile de utilizare a anumitor substante |obmedzeniach pri pouzivani niektorych - - . restriccion de uso de determinadas
: - - ’ . . - uporabe dolo¢enih nevarnih snovi v ) : )
20 | periculoase in echipamentele electrice | nebezpeénych latok v elektrickych a . . . sustancias peligrosas en aparatos elé
. . . . - L ) . P elektri¢ni in elektronski opremi, ki se ) - -
si electronice prin aplicarea EN IEC |elektronickych zariadeniach na zaklade izvaia 0o EN IEC 63000:2018 ctricos y electronicos mediante la
63000:2018. uplatnenia normy EN IEC 63000:2018. jap ’ ’ aplicacion de EN IEC 63000:2018.
21 si Directiva Eco-Design (2009/125/CE) [ a zaroveri so smernicou o ekodizajne |in Direktive o okoljsko primerni zasnovi| vy la Directiva de disefio ecolégico
implementata de: (2009/125/ES) vykonanej: (2009/125/ES), ki jo implementirala: (2009/125/CE) implementada por:
Regulamentu! (UE) NR. 327/2011 N | Nariadenie (EU) &. 327/2011 pre ventil Qredt?a (FTL}) §t. 327/2911 za Reg‘Iamento (U!E) No 327/2011 en lo
ceea ce priveste ventilatoarele . P . .| ventilatorje, ki jih poganjajo motorji z | relativo los ventiladores de motor con
21d ) ’ . atory pohananych motorom s elektricky iy . . . Lo
actionate de motoare cu o putere intre m orikonom 125 W a2 500 KW elektricno vhodno mocjo med 125 W in una potencia eléctrica de entrada
125 W si 500 kW P 500 kw comprendida entre 125 W y 500 kW
R | I (UE) NR. 813/2013 1 . . N ox
egulamentul (UE) NR. 813/20131n |\ ioqenie (EU) &. 813/2013 pre . | Reglamento (UE) No 813/2013 en lo
ceea ce priveste instalatiile pentru inca L } . | Uredba (EU) &t. 813/2013 za grelnike : L
21g A S ~ | vykurovanie priestoru a kombinovany : L : relativo los aparatos de calefacciony a
Izirea incintelor si instalatiile de inca . ) prostorov in kombinirane grelnike )
. A ch tepelnych zdrojov los calefactores combinados
Izire cu functie dubla
. . Pouzitim skuSobnych metéd uvedeny S . .
22 Folosind metode de testare de la: chv: Uporabo metod za testiranje iz: Usando métodos de prueba desde:
Organismul notificat <nume, numar> a . . . , T . e . El organismo notificado <nombre, na
A ) L Tento subjekt <nazov, Cislo> presku PriglaSeni organ <ime, Stevilka> je . . P
revizuit fisierul tehnic pentru Directiva . . T y mero> ha revisado el archivo técnico
L . ) mal technicky spis pre smernicu o pregledal tehni¢no dokumentacijo za - . L
echipamentelor sub presiune si a . ; . " L o S de la Directiva de equipos a presién y
. " . ’ tlakovych zariadeniach a vydal Cislo Direktivo o tlaéni opremi in izdal " e , R
eliberat certificatul nr.: <Cert nr> . . “ ha emitido el certificado nimero: <nG
osvedcenia: <cert no> potrdilo §t.: <cert. §t.> e .
23a A fost urmat modulul de evaluare a . . « - .. | mero de certificado> de acuerdo al mé
s Bol dodrzany modul posudzovania | UpoStevan je bil modul za ugotavljanje - )
conformitatii <modulul nr>. Acest . . - « ) dulo de evaluacién de conformidad <n
’ I : zhody <modul no>. Tento vyrobok patri|  skladnosti <modul §t.>. Ta izdelek . .
produs face parte din categoria a ll-a a o . f - Umero de médulo>. Este producto es
A ; A do kategorie |l podia smernice o tlakov spada pod kategorijo Il v skladu z . . -
echipamentelor sub presiune in ych zariadeniach 2014/68/EU Direktivo 2014/68/EU o tlani opremi, | J€ categoria ll segtn la Directiva de
conformitate cu Directiva 2014/68/UE. y P ’ equipos a presion 2014/68/UE.
24 | Semnat pentru si in numele: Samsung Podpisané menom: Samsung Podpisano za in vimenu: Samsung |Firmado por y en nombre de: Samsung
25 Locul gi data semnaturii Miesto a datum podpisu Kraj in datum podpisa Lugar y fecha de firma
26 Director al afacerilor de reglementare Riaditel pre regulacné zalezitosti Direktor za regulativhe zadeve Director de Asuntos Regulatorios
27 Numele si semnatura persoanei Meno a podpis opravnenej osoby Ime in podpis pooblas¢ene osebe Nombre y firma de la persona
Nota: Esta direccion no es la del
Nota: Aceasta nu este adresa Centrului|Poznamka: Nie je to adresa servisného| Opomba: To ni naslov servisnega Centro Qe Ser'C'O T9°”'°.‘? de
: . . . Samsung. Si precisa la direccién o el n
de service Samsung. Pentru adresa strediska Samsung. Adresu a telefé | centra Samsung. Naslov in telefonsko . .
= . . . o . umero de teléfono del Centro de
sau numarul de telefon al Centrului de | nne Cisla Servisného centra Samsung | S$tevilko servisnega centra Samsung R
28 Servicio Técnico de Samsung,

service Samsung, consultatj certificatul
de garantie sau contactati distribuitorul
de la care atj achizitionat produsul.

najdete na zaruénom liste alebo
kontaktujte predajcu, u ktorého ste
produkt kapili.

najdete na garancijskem listu, lahko pa
kontaktirate prodajalca, kjer ste kupili
svoj izdelek.

consulte la tarjeta de garantia o p6
ngase en contacto con el
establecimiento en el que compro el
producto.
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1 EU-férsékran
2 Tillverkare
3 Namn
4 Registrerat handelsnamn
5 Adress
6 Produktdetaljer
7 Produkt :
8 Modell(er) :
9 Variantmodell (er):
(El simbolo "*" en el nombre del
9a modelo puede ser cualquier caracter
alfanumérico, ', ‘' 0 en blanco)
10 Fdrsékran och tillampliga standarder
Vi forklarar harmed under vart eget
11 | ansvar att produkten ovan uppfyller de
vasentliga kraven i:
11a | Direcktiv 2014/35/EU om lagspanning
11b Direcktiv 2014/30/EU om
11d Direcktiv 2014/68/EU om tryckkarl
11f genom tillampning av:
12 EMC
13 Sakerhet
16 TryckkérlsDirecktivet
Direcktivet (2011/65/EU) om begra
nsning av anvandningen av vissa
20 farliga &mnen i elektrisk och
elektronisk utrustning genom tilla
mpning av EN IEC 63000:2018.
21 och ekodesignDirecktivet
(2009/125/EG) tillampat genom:
Forordning (EU) nr 327/2011 for
21d |motordrivna flaktar med ineffekt mellan
125 W och 500 kW
Fororaning (EUJ M 8137013 10T |
pannor och varmepumpar for
21g |rumsuppvarmning samt pannor eller va
rmepumpar med inbyggd
tapnvarmy i
22 Med hjalp av testmetoder fran:
Det anmalda organet <namn,
nummer> har granskat det tekniska
dokumentet for
tryckutrustningsdirektivet och har utfa
23a rdat certifikatnummer: <cert nr>
Modul for beddmning av éverenssta
mmelse <modul nr> har f6ljts. Denna
produkt &r kategori Il under
tryckutrustningsdirektivet 2014/68/EU.
24 Undertecknad for och i uppdrag av:
Samsung
25 Plats och datum for underskrift
26 Direktor for regleringsfragor
27 Namn och underskrift av ansvarig
person
Obs!: Detta ar inte adressen till
Samsung-servicecenter. For adress
28 eller telefonnummer till

Samsungservicecenter, se bifogat
garantikort eller kontakta aterforsa
ljaren av din produkt
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